
RADIO MEDIA CONTROL





Upozornenie
Pri používaní je dôležité dodržiavať nižšie uvedené odporúčania z hľadiska bezpečnosti alebo rizika poškodenia systému. Dodr-
žiavajte predpisy platné v krajine, v ktorej sa nachádzate.

Rady týkajúce sa manipulácie so systémom audio
– Manipulujte ovládačmi (na čelnom paneli alebo pod volantom) a sledujte informácie na displeji, pokiaľ to dovo-
ľujú podmienky premávky.

– Nastavte si hlasitosť tak, aby ste počuli hluk zvonku.
Ďalšie rady
– Nevykonávajte demontáž alebo iné zmeny v systéme, čím sa vyhnete riziku poškodenia materiálu a popáleniu.
– Pri poruche činnosti a akejkoľvek demontáži sa obráťte na servis príslušného výrobcu.
– Na danú oblasť nepoužívajte výrobky obsahujúce alkohol a/ani tekutinu na rozprašovanie.
Upozornenia týkajúce sa telefónu
– Niektoré predpisy upravujú používanie telefónu vo vozidle. Používanie telefónov s voľnými rukami nie je povolené za 
všetkých podmienok jazdy: všetci vodiči musia mať kontrolu nad svojou jazdou.
– Telefonovať počas jazdy rozptyľuje a je veľkým rizikom v priebehu celej doby používania (zadať telefónne číslo, hovor, 
hľadanie v adresári, …).
Údržba čelného panelu
– Používajte jemnú handričku a ak je to potrebné, trochu mydlovej vody. Panel prejdite mierne vlhkou handričkou, potom 
suchou handričkou utrite do sucha.
– Netlačte na displej na prednom paneli a nepoužívajte výrobky obsahujúce alkohol.



Ochrana vašich osobných údajov
Údaje o vás sa zhromažďujú pomocou vášho vozidla. Údaje spracúva výrobca ako spracovateľ v súlade 
s platnými predpismi.
Vaše osobné údaje možno použiť na:

– zlepšenie a optimalizovanie používania vášho vozidla a súvisiacich služieb;
– zlepšenie jazdných vlastností a pohodlia vo vozidle;
– zlepšenie bezpečnosti na cestách a systémov preventívnej údržby;
– zlepšenie asistencie pri automatizovanej jazde;
– ponuku služieb s pridanou hodnotou, ktoré sa vzťahujú na vozidlo.
Výrobca vykoná všetky potrebné opatrenia, aby zaistil úplné zabezpečenie spracovania vašich údajov.
Ak sa chcete dozvedieť viac o používaní svojich údajov a uplatňovaní práv, navštívte webovú lokalitu výrobcu.

Opis modelov uvedených v tomto dokumente bol zostavený na základe údajov platných v čase jeho prípravy. Návod 
obsahuje súbor existujúcich funkcií pre opísané modely. Ich prítomnosť závisí od typu zariadenia, výberu 
voliteľnej výbavy a krajiny určenia. V tomto dokumente môžu byť opísané funkcie, ktoré budú uvedené v 

priebehu roka. Vyobrazenia v návode na používanie nie sú záväzné. V závislosti od značky a modelu telefónu môžu 
byť niektoré funkcie čiastočne alebo úplne nekompatibilné s multimediálnym systémom vášho vozidla.
V celom dokumente sa pod pojmom značkový servis rozumie servis výrobcu vozidla.
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PREZENTÁCIA

    1 Systém Dacia Media Control obsahuje 
nasledujúce funkcie:
– FM, AM, rádio DAB a DAB+ ;
– správa pomocných zdrojov zvuku 
USB;
– telefónny systém Bluetooth® hands-
free ;
– aplikácia pre smartfóny.
Poznámka: do smartfónu sa môže 
stiahnuť aplikácia Dacia Media Con-
trol, ktorá vám uľahčí používanie rádia 
pomocou obrazovky smartfónu ako 
hlavného ovládacieho rozhrania. Mô-
žete získať prístup k ďalším funkciám 
(ekologické skóre, ekologický tréner, 
navigačné aplikácie, streamovacie ap-
likácie atď.).
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FUNKCIA RÁDIO

1   Autorádio možno používať na počúva-
nie vysielania rozhlasových staníc v 
týchto pásmach: FM (frekvenčná mo-
dulácia) a AM (amplitúdová modulá-
cia).
Systém DR (digitálne terestriálne rádio 
vo formáte DAB, DAB+, T-DMB) zlep-
šuje reprodukciu zvuku a umožňuje 
prístup k uloženým textovým informá-
ciám rádia „Rádio text“ posúvaním tex-
tu na displeji:
– novinky;
– športové spravodajstvo;
– ...

Váš „hands-free” telefón-
ny systém je určený iba 
na uľahčenie telefonova-
nia znižujúc rizikové fak-

tory, pričom ich však úplne neods-
traňuje. Dodržiavajte predpisy 
platné v krajine, v ktorej sa na-
chádzate.

Systém RDS zobrazuje názvy niekto-
rých staníc alebo správy odoslané roz-
hlasovými stanicami FM:
– informácie o všeobecnom stave 
cestnej premávky (TA);
– výstražné hlásenia.
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FUNKCIA „HANDS-FREE“,

    1 Systém hands-free Bluetooth® umož-
ňuje používať nasledujúce funkcie bez 
nutnosti manipulovať s telefónom:
– spárovanie až šiestich telefónov;
– uskutočniť/prijať/odmietnuť hovor;
– prenesiete zoznam kontaktov telefó-
nu alebo telefónneho zoznamu SIM 
karty SIM (v závislosti od telefónu);
– zobraziť históriu hovorov uskutočne-
ných pomocou systému (v závislosti 
od telefónu);
– volať do odkazovej schránky.
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FUNKCIA PRÍDAVNÉHO ZDROJA AUDIO

1   Obsah prenosného digitálneho audiop-
rehrávača môžete počúvať priamo cez 
reproduktory vozidla. V závislosti od 
typu zariadenia existuje niekoľko spô-
sobov pripojenia prenosného zvukové-
ho prehrávača:
– pripojenie Bluetooth®;
– Port USB.
Pre viac informácií o zozname kompa-
tibilných zariadení, prosím, kontaktujte 
svojho zástupcu Renault.
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FUNKCIA BLUETOOTH®

    1 Táto funkcia umožňuje audiosystému 
rozpoznať a ovládať digitálny audiop-
rehrávač alebo mobilný telefón vďaka 
spárovaniu pomocou funkcie Blueto-
oth®.
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QR CODE

1   

QR Code
Pomocou QR Code môžete zobraziť 
online video.
Poznámka: toto video nie je náhradou 
za návod na používanie.
Toto je ďalší zdroj, ktorý vám pomôže 
pochopiť, ako systém používať.
V každom prípade si vždy pozrite infor-
mácie uvedené v návode na používa-
nie vozidla.
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VŠEOBECNE

    2
Analógový displej

 AUDIO/MEDIA (funkcia) Funkcia TELEFÓNU

1 Informačná zóna: čas, pripojenie, telefónne informácie, vonkajšia teplota.

2 Zóna zobrazenia režimov (Vozidlo, Rádio, Médiá, Telefón, Nastavenia).

3 Bod palubného počítača vozidla.
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VŠEOBECNE

2   
Ovládače pod volantom
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VŠEOBECNE
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Úvod do ovládania na stĺpiku riadenia

  AUDIO/MEDIA (funkcia) Funkcia TELEFÓNU

4  a 
5
+

10
a 11

Prechádzaním vyberte zdroj zvuku FM → DR → AM → USB → BT Audio.

6

Ovládanie na stĺpiku riadenia:
Rotácia:
–  Rádio, BT Audio a Bluetooth®: zmena 
rozhlasovej stanice/hudobnej skladby;
– Hore/dolu.

Ovládanie na stĺpiku riadenia:
Rotácia:
– budete prechádzať navrhovanými úkonmi (ukončenie hovoru, za-
držanie hovoru, prepnutie do režimu hands-free, zobrazenie digitál-
nej klávesnice) s výnimkou prebiehajúceho hovoru;
– budete prechádzať menu rýchleho vyhľadávania v telefónnom zo-
zname.

7  a 
8
+

13
a 

15

a Postupná úprava hlasitosti práve prehrávaného audio zdroja.

7
+
8

Prerušenie zdroja zvuku v priebehu počúvania.

9
+

16

Zmena režimu zobrazovania 
a vyhľadávania rozhlasových staníc FM
– DR – AM:
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VŠEOBECNE
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  AUDIO/MEDIA (funkcia) Funkcia TELEFÓNU

– režim zoznamu (vyhľadávanie 
v zozname FM/DR rozhlasových staníc);
– manuálny režim (vyhľadávanie rozhla-
sových staníc podľa frekvencie FM/AM).
So zvukovým médiom v USB/Blueto-
oth®:
–  Krátke stlačenie: opakované prehrá-
vanie „Repeat“;
–  Stlačenie a podržanie: náhodné pre-
hrávanie „Mix“.

12

Ovládanie na stĺpiku riadenia:
Rotácia:
–  Rádio, BT Audio a USB: zmena roz-
hlasovej stanice/hudobnej skladby;
– Hore/dolu.

Ovládanie na stĺpiku riadenia:
Rotácia:
– budete prechádzať navrhovanými úkonmi (ukončenie hovoru, za-
držanie hovoru, prepnutie do režimu hands-free, zobrazenie digitál-
nej klávesnice) s výnimkou prebiehajúceho hovoru;
– budete prechádzať menu rýchleho vyhľadávania v telefónnom zo-
zname.

14

–  Krátke stlačenie:
– aktivovať audio systém;
– stlmiť práve prehrávaný rádiový 
zdroj;
– stlmenie zvuku a pozastavenie pre-
hrávača Bluetooth®, zdroja USB, pre-
hrávača MP3 alebo prenosného audi-
oprehrávača.

–  Stlačenie a podržanie: vypnutie au-
diosystému.

Po prijatí hovoru:
–  Krátko stlačte: odpovedať na volanie.
–  Stlačenie a podržanie: odmietnutie hovoru.
Počas hovoru: ukončenie prebiehajúceho hovoru.
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Ovládače pod volantom
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VŠEOBECNE
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Úvod do ovládania na volante

  AUDIO/MEDIA (funkcia) Funkcia TELEFÓNU

17  
–  Krátko stlačte: na vstup do režimu „Telefón“; na volanie na zobrazené číslo; na 
prijatie prichádzajúceho hovoru.
–  Stlačenie a podržanie: odmietnutie prichádzajúceho hovoru.

18

–  Krátke stlačenie:
– zobrazenie ponúk;
– navigácia medzi ponukami.

–  Stlačenie a podržanie: skrytie oblasti zobrazovania ponúk.

19
a 

20
+

26
a 

27

a 

Prechádzajte ponukami/menu, zoznamami a adresármi:
–  Krátke stlačenie: ručné vyhľadávanie;
–  Stlačenie a podržanie: otvorenie menu rýchleho vyhľadávania v adresári.
Prehrávanie médií:
–  Dlhšie stlačenie: rýchle pretáčanie dopredu alebo dozadu.
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  AUDIO/MEDIA (funkcia) Funkcia TELEFÓNU

21 Ak sa chcete v menu vrátiť na predchádzajúcu úroveň alebo zrušiť aktuálnu činnosť, zobrazte obrazovku výberu 
rozhlasového frekvenčného pásma, prejdite o úroveň vyššie v adresári zvukových skladieb (médiá).

22
+

24

–  Krátke stlačenie: aktivácia funkcie rozpoznávania hlasu v telefóne.
–  Stlačenie a podržanie: deaktivácia funkcie rozpoznávania hlasu v 
telefóne.

 

23
+

28

Výber/potvrdenie funkcie alebo aktuálneho zoznamu skladieb, výber položky alebo potvrdenie úkonu, uloženie roz-
hlasovej stanice.

25 Prístup/návrat do hlavného menu.

29
–  Krátko stlačte: na návrat na predchádzajúcu úroveň režimu/ponuky; na zrušenie aktuálnej akcie alebo na pre-
chod o úroveň vyššie v adresári zvukového zoznamu skladieb (médií).
–  Stlačenie a podržanie: návrat do hlavného menu.
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VŠEOBECNE
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Úvod do zobrazenia

A.  Aktuálny čas.
B.  Informácie o pripojení telefónu po-
mocou funkcie Bluetooth®. 
C.  Informácie o úrovni nabitia batérie 
telefónu.
D.  Informácie o stave telefónnej siete.
E.  Vonkajšia teplota.
F.  Úroveň paliva.
G.  Informácie o zvuku (zdroj audia, 
názov skladby atď.).
Váš systém obsahuje niekoľko ponúk:

– « Vozidlo » ;
– « Rádio » ;
– „Médiá“;
– « Telefón » ;
– « Nastavenia » ;
– ...
Poznámka: dostupnosť režimov závisí 
od vybavenia.
K jednotlivým svetom môžete kedykoľ-

vek pristupovať pomocou tlačidla 
na volante.

Úkon

Zapnutie a vypnutie

Krátko stlačte  zapnete audiosys-
tém.
Svoj audiosystém môžete používať aj 
pri nenaštartovanom vozidle. Bude 
fungovať niekoľko minút. Krátko stlačte 

 ho necháte zapnutý ešte niekoľko 
minút.
Audiosystém vypnete stlačením 

a podržaním tlačidla . Displej rádi-
ového systému je zobrazený na obráz-
ku, keď je vypnutý alebo v režime „Vo-
zidlo“ so stlmeným zvukom.

Výber režimu
Prechádzanie medzi rôznymi zdrojmi 
zvuku opakovaným stláčaním tlačidla 

. Pri prechádzaní sa audio zdroje 
zobrazujú v nasledujúcom poradí: 
FM→ DR→ AM→ USB→ Bluetooth®.
Zdroj audia si môžete vybrať aj v ponu-
ke „Médiá”.

Stlačením , vyberte režim „Médiá“ 

stlačením tlačidla  na ovládači 

stĺpika riadenia,  alebo , po-

tom  potvrdiť. Zvoliť zdroj audio
Keď pripojíte zdroj médií USB pri za-
pnutí audio systéme, zdroj sa automa-
ticky prepne na nové médium a začne 
prehrávať jeho obsah.
Keď pripojíte zdroj médií Bluetooth®, 
ak je audio systém zapnutý, v prípade, 
že audio zdroj, ktorý sa práve prehrá-
va, už využíval funkciu Bluetooth®, 
mediálny obsah sa zmení a začne sa 
automaticky prehrávať na audiosysté-
me.
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Hlasitosť

Úroveň hlasitosti upravte stláčaním 

 alebo . Krátkym stlačením 

 hlasitosť sa zvýši o jeden stupeň.
Na displeji sa zobrazí „Hlasitosť“ 
a potom aktuálna hodnota nastavenia.
Vypnutie zvuku

Krátkym stlačením tlačidla  na stl-
menie zvuku.

Opäť krátko stlačte tlačidlá , 

alebo  na pokračovanie 
v počúvaní aktuálneho zdroja zvuku.

18 -  Zobrazenie analógového merača
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Počúvanie rádia

Výber rádiového pásma
Ak chcete vybrať požadované pásmo 
spomedzi FM, AM alebo DR (digitálny 
terestriálny rozhlas), stlačte tlačidlo 

 na vstup do režimu „Rádio“, po-

tom vyberte pásmo stlačením 

alebo alebo stlačte tlačidlo . 
Počas počúvania rozhlasovej stanice 

stlačte tlačidlo  čím prejdete k ob-
razovke výberu pásma.
Výber rozhlasovej stanice

Existujú viaceré spôsoby výberu 
a vyhľadávania rozhlasovej stanice:
– „režim zoznamu“ 1  k dispozícii v DR
a FM;

– „manuálny režim“ 2  k dispozícii 
v AM a FM.
„Režim zoznamu”
Tento režim umožňuje vyhľadávanie 
dostupných staníc naskenovania zo-
znamu staníc v abecednom poradí, 
potom podľa frekvencie (v prípade sta-

níc bez názvu) pomocou  alebo 

, potom  potvrdiť.
Program rozhlasovej stanice, na ktorej 
sa v zozname zastavíte, sa začne krát-
ko na to automaticky prehrávať.

Ak sa chcete vrátiť do zoznamu staníc, 

stlačte tlačidlo  alebo prehľadávať 

pomocou  na ovládači stĺpika ria-

denia,  alebo .

Ak chcete získať ten najaktuálnejší zo-
znam rozhlasových staníc, aktualizujte 
tento zoznam.
Ďalšie informácie nájdete v časti „Zo-
znam FMaktualizácií“ a „Zoznam 
DRaktualizácií“ v tejto časti.
„Manuálny režim”
Manuálny režim umožňuje vyhľadáva-
nie staníc prechádzaním frekvencií v 
pásmach FM a AM:
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– prechádzajte na vyššie frekvencie 

pomocou  na ovládači stĺpika ria-

denia alebo  ;
– prechádzajte na nižšie frekvencie 

pomocou  na ovládači stĺpika ria-

denia alebo .

Stláčaním tlačidla  alebo  :
– krátke stlačenie: vyhľadanie frekven-
cií v krokoch;
– stlačenie a podržanie: automatické 
vyhľadanie dostupnej stanice.

Informácie o rádiu/médiách

Táto funkcia zobrazuje informácie 
o frekvencii, ktorú chcete zobraziť na 
obrazovke (pozrite si uvedené informá-
cie). Zobrazí sa automaticky po chvíli 

alebo po stlačení .

Uloženie staníc do pamäte
Do zoznamu staníc môžete uložiť až 6 
staníc, ktoré sa budú trvalo zobrazovať 
v hornej časti zoznamu staníc.
Vyberte pásmo (FM, DR), potom si vy-
berte rozhlasovú stanicu pomocou opí-
saných režimov.
Ak chcete uložiť stanicu, stlačte 

a podržte tlačidlo  z aktuálne pre-
hrávaného zoznamu a vyberte pozíciu 
v obľúbených položkách. Pípnutie po-
tvrdzuje, že sa stanica uložila medzi 
obľúbené položky.
Prechádzaním zoznamu od začiatku 
budete môcť stále nájsť svoje obľúbe-
né stanice v zóne s názvom – MEM--. 
Nasleduje úplný zoznam staníc zora-
dených podľa abecedy v zóne 
s názvom – LIST --.
Program rozhlasovej stanice, na ktorej 
sa zastavíte, sa začne krátko na to au-
tomaticky prehrávať. Ak sa chcete vrá-
tiť do zoznamu staníc, stlačte tlačidlo 

alebo prehľadávať pomocou 

na ovládači stĺpika riadenia,  ale-

bo .
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Voľba stanice
V pásme AM možno stanice prehľadá-
vať podľa ich rádiovej frekvencie a v 
pásme FM alebo DR možno prehľadá-
vať zoznam staníc.
Zvoľte požadované pásmo (FM, DR
alebo AM) opakovaným stláčaním tla-

čidla .
Tento zoznam môže obsahovať až 100 
rozhlasových staníc uložených pri po-
slednej aktualizáciu zoznamu.

Používanie  na ovládači stĺpika 

riadenia,  alebo na prechá-
dzanie rozhlasových staníc v zozname 
FM, DR.
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Mediálne zdroje zvuku
Váš audiosystém je vybavený portom 
USB, rovnako ako pripojením Blueto-
oth®, ktoré možno použiť na pripojenie 
externých zdrojov audia.
Poznámka: medzi formáty pomocných 
zdrojov zvuku patria MP3, WMA a 
AAC.

USB Pripojenie
Pripojenie
Pripojte konektor prehrávača MP3, 
prenosného digitálneho audioprehrá-
vača alebo disku USB k portu USB.
Keď je zástrčka prístroja zapojená do 
puzdra, automaticky sa zobrazí prečí-
taná skladba.
Používanie
Po pripojení externého zdroja audia sa 
automaticky spustí prehrávanie prvej 
zvukovej skladby.
Audiosystém začne automaticky pre-
hrávať poslednú prehrávanú skladbu v 
prípade, ak bol externý audioprehrá-
vač už predtým pripojený k audiosysté-
mu.
Po pripojení externého zdroja audia je 
možné získať prístup k jeho obsahu 
prostredníctvom menu multimediálne-
ho systému. Ukladá zoznamy skladieb 

identické s externým audioprehráva-
čom.
Prístup k obsahu externého zdroja 
zvuku prostredníctvom audiosystému:

– stlačením  na návrat do zozna-
mu skladieb;
alebo

– otočením  na ovládači stĺpika 

riadenia alebo stlačte  alebo 
na prechádzanie skladieb.
Potom upravte aktuálny zoznam skla-
dieb:

– stlačením  aby ste zobrazili 
priečinky alebo kritériá výberu. Opä-

tovne stlačte tlačidlo  sa vrátite na 
predchádzajúci priečinok;
alebo

– stlačením  aby ste vybrali prie-
činok alebo aby ste si vypočuli vybratú 
skladbu.
Nabíjanie pomocou USBportu
Po pripojení konektora USB vášho 
prenosného digitálneho audioprehrá-
vača alebo telefónu k portu USB audi-
osystému (nachádza sa v blízkosti se-
dadla vodiča v kabíne) bude možné 

počas používania nabíjať alebo udržia-
vať úroveň nabitia batérie.
Poznámka: niektoré zariadenia nena-
bíjajú ani neudržiavajú úroveň nabitia 
batérie, keď sú pripojené k portu USB 
audio systému.

Čítanie audia Bluetooth®
Aby ste mohli používať prenosný digi-
tálny audio prehrávač ,Bluetooth® mu-
síte ho pri prvom použití spárovať s vo-
zidlom🡺 26.
Spárovanie umožňuje audiosystému 
rozpoznať a zapamätať si digitálne au-
diozariadenie s funkciou Bluetooth®.
Poznámka:
– ak vaše digitálne zariadenie s funkci-
ou Bluetooth® obsahuje funkcie telefó-
nu a prenosného digitálneho audiop-
rehrávača, spárovaním jednej z týchto 
funkcií sa automaticky spáruje aj druhá 
funkcia;
– počet prístupných funkcií, ku ktorým 
možno pristupovať sa mení podľa typu 
digitálneho audioprehrávača a jeho 
kompatibility s audiosystémom.
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Pripojenie k vozidlu
Vaše prenosné digitálne zvukové za-
riadenie musí byť pripojené k audi-
osystému cez Bluetooth® a  alebo 
USB b , aby ste mali prístup ku všet-
kým jeho funkciám.

S prenosným audiopreh-
rávačom manipulujte len 
vtedy, keď to dovoľujú 
podmienky premávky.

Počas jazdy majte prehrávač od-
ložený (riziko vymrštenia pri prud-
kom brzdení alebo náraze).

Pri spárovanom prístroji vykonajte na-
sledujúce operácie:
– aktivovať rádiové pripojenie Blueto-
oth®;
– aktivujte pripojenie telefónu alebo 
prenosného digitálneho zvukového za-
riadenia Bluetooth® a zviditeľnite ho 
pre ostatné zariadenia (pozrite si ná-
vod na obsluhu vášho zariadenia);
– vyberte zdroj zvuku Bluetooth® opa-

kovaným stlačením tlačidla ;
– vyberte externý audioprehrávač ale-
bo telefón, ktorý sa má pripojiť pomo-
cou funkcie Bluetooth® spomedzi za-
riadení zistených multimediálnym sys-
témom.
Používanie
Aby ste získali prístup k všetkým fun-
kciám, musí byť digitálny audioprehrá-
vač pripojený k audiosystému.
Poznámka: digitálny audioprehrávač 
nemožno pripojiť k audiosystému, ak 
s ním už nie je spárovaný.

Po pripojení pomocou funkcie Blueto-
oth® môžete prenosný digitálny audi-
oprehrávač ovládať pomocou audi-
osystému.
Po pripojení externého zdroja zvuku c
sa automaticky začne prehrávať prvá 
zvuková stopa d .
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Stlačením ovládača na volante 
sa vrátite do zoznamu skladieb e .

Stláčaním tlačidla  alebo 
prechádzate skladbami.
Ak sa chcete vrátiť na obrazovku pre-

hrávania d , stlačte tlačidlo  alebo 
chvíľu počkajte, kým sa zoznam skla-
dieb automaticky neprestane zobrazo-
vať.
Poznámka: počet dostupných funkcií
závisí od typu prenosného digitálneho 
audiozariadenia a jeho kompatibility s 
audiosystémom.

Náhodné prehrávanie („MIX”)

Dlhšie stlačte tlačidlo  aby ste pre-
miešali všetky skladby v priečinku.
Systém „ MIX  “ výstražná kontrolka f
sa zobrazí na obrazovke. Skladba je 
ihneď zvolená zrýchleným prehráva-
ním. Prechodu z jednej skladby na 
druhú prebieha zrýchleným spôsobom.

Stlačte a znova podržte  na deak-
tiváciu funkcie náhodného prehráva-
nia: výstražná kontrolka 
„ MIX  “ výstražná kontrolka f  zmizne.
Vypnutím audiosystému sa funkcia ná-
hodného prehrávania deaktivuje.

Opakovanie „RPT”

Táto funkcia umožňuje opakovanie zo-
znamu skladieb.

Krátkym stlačením tlačidla  na za-
pnutie funkcie opakovania v celom zo-
zname skladieb.
Systém „ RPT  “ výstražná kontrolka g
sa zobrazí na obrazovke.

Opäť krátko stlačte tlačidlo  na 
opakovanie aktuálnej skladby: „1“ h  sa 
zobrazí na symbole „ RPT ».

Opäť krátko stlačte tlačidlo  ak 
chcete deaktivovať funkciu opakova-
nia, výstražná kontrolka „ RPT  “ g
zmizne.
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Môžete použiť aj tieto možnosti prehrá-
vania: v hlavnom menu vyberte polož-
ku ponuky „Médiá” a potom zdroj USB.

Prenosný digitálny audi-
oprehrávač používajte 
len vtedy, keď to dovoľu-
jú podmienky premávky.

Počas jazdy majte prenosný digi-
tálny prehrávač odložený (hrozí 
jeho vymrštenie pri prudkom brz-
dení alebo náraze).

Stlmenie zvuku/pozastavenie pre-
hrávania

Krátkym stlačením tlačidla  na stl-
menie zvuku alebo pozastavenie zvu-
kovej stopy.

Opäť krátko stlačte tlačidlo  alebo 
vykonajte akciu na paneli hlasitosti, 
aby ste zrušili stlmenie alebo prehrá-
vanie zvukovej stopy.
Zvuk audiosystému sa automaticky ak-
tivuje pri zmene zdrojov alebo počas 
vysielania správ.
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Spárovanie/zrušenie spárova-
nia telefónu

Bluetooth® Pripojenie
Aktivácia funkcie Bluetooth® audiosys-
tému:

– stlačením  na prístup do hlavnej 
ponuky;
– vyberte režim „Nastavenia“ a potom 
ponuku „Nastavenia telefónu“ 
a následne „Bluetooth®“ pomocou 

 alebo  potom  potvrďte;
– vyberte možnosť „ÁNO“ pomocou 

 alebo , potom potvrďte stla-

čením . Symbol Bluetooth® sa po-
tom bude nepretržite zobrazovať 

v stavovom riadku  na obrazovke.

V záujme bezpečnosti 
nevykonávajte tieto na-
stavenia počas jazdy.

Párovanie telefónu
Ak chcete využívať váš systém hands-
free, musíte spárovať váš mobilný tele-
fón Bluetooth® s vozidlom. Skontroluj-

te, či je funkcia telefónu Bluetooth®
aktivovaná, a nastavte jej stav na „vi-
diteľný“.
Párovanie umožňuje systému hands-
free rozpoznať a zapamätať si telefón.
Môžete spárovať až šesť telefónov, ale 
pripojený môže byť iba jeden.
Spárovanie možno vykonať buď cez 
audiosystém, alebo prostredníctvom 
telefónu.
Audio systém a telefón musí byť za-
pnutý.
Poznámka: ak spárujete nový telefón 
v čase, keď je k audiosystému už pri-
pojený iný telefón, telefón sa odpojí 
a nahradí ho nový spárovaný telefón.

Spárovanie telefónu Bluetooth® 
s audio systémom prostredníctvom 
audio systému
Táto metóda umožňuje vykonať vyhľa-
dávanie zariadení s funkciou Blueto-
oth® prostredníctvom audio systému.
Pri párovaní telefónu vykonajte nasle-
dovné úkony:
– aktivujte rozhranie Bluetooth®;

– stlačením tlačidla  prejdete do 
hlavného menu;
– vyberte režim „Nastavenia” a potom 
ponuku „Nastavenia 

telefónu”stlačením tlačidla  alebo 

. Potom výber potvrďte stlačením 

tlačidla ;
– vyberte možnosť „Hľadať v telefóne“ 

pomocou  alebo , potom po-

mocou  potvrďte.
Na displeji sa zobrazí hlásenie.

Stlačením tlačidla  spustite vyhľa-
dávanie.
Spustí sa vyhľadávanie zariadení s 
funkciou Bluetooth® v blízkosti (toto 
vyhľadávanie môže trvať až 60 se-
kúnd).
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Vyberte telefón, ktorý chcete spárovať 

stláčaním tlačidla  alebo  a 

potom výber potvrďte tlačidlom .
V zariadení s funkciou Bluetooth® prij-
mite žiadosť o spárovanie.
Keď sa na obrazovke audiosystému 
zobrazí správa „Názov pripojeného za-
riadenia Bluetooth“, znamená to, že 
zariadenie Bluetooth® je automaticky 
uložené a pripojené k vozidlu.
Vaše zariadenie sa potom zobrazí 
v zozname rozpoznaných telefónov, 
ktorý je prístupný aj v podmenu „Vy-
brať telefón“.
Ak sa párovanie nepodarí ani po 60 
sekundách, zobrazí sa správa „Páro-
vanie zlyhalo“. Opakovaním týchto 
operácií vykonáte požadovanú akciu.
Ďalšie informácie nájdete v používateľ-
skej príručke svojho telefónu.
Poznámka: v závislosti od telefónu 
môže byť užitočné prijať prenesenie 
telefónneho zoznamu a denníka hovo-
rov.
Spárovanie telefónu Bluetooth® 
s audiosystémom prostredníctvom 
telefónu
Táto metóda umožňuje vykonať vyhľa-
dávanie zariadení s funkciou Blueto-
oth® prostredníctvom telefónu.

Pri párovaní svojho telefónu vykonajte 
tieto úkony:

– stlačením tlačidla  prejdete do 
hlavného menu;
– vyberte režim „Telefón” stláčaním 

tlačidla  alebo  a potom výber 

potvrďte tlačidlom ;
– vyberte možnosť „Spárovať telefón“ 

pomocou  alebo  a potvrďte 

pomocou .
Na obrazovke audiosystému sa zobra-
zí správa „Zadajte kód: XXXXXX“ 
a začne sa odpočítavanie 60 sekúnd.
Audiosystém je potom viditeľný pre os-
tatné zariadenia s funkciou Bluetooth® 
na približne 60 sekúnd.
Vyhľadajte audiosystém pomocou tele-
fónu a potom ho vyberte (pozrite si ná-
vod na používanie telefónu) alebo prij-
mite kód na spárovanie s vaším telefó-
nom.
Na obrazovke audio systému sa zo-
brazí označenie „MY CAR” alebo „Da-
cia Media Control Multimédia”, aby ste 
si mohli overiť, či máte telefón spáro-
vaný a pripojený k svojmu audiosysté-
mu.
Hlásenie „Dacia Media Control Multi-
média” sa na obrazovke zobrazí iba 

vtedy, ak sa aplikácia pripojí 
k audiosystému Dacia Media Control a 
ak ju máte nainštalovanú vo svojom 
smartfóne.
Ak sa párovanie nepodarí, displej audi-
osystému sa vráti do režimu „Telefón“.
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Zrušiť spárovanie telefónu

Zrušenie spárovania umožňuje vyma-
zať telefón z pamäti audio systému.
Na zrušenie párovania a odstránenie 
telefónu z pamäte audio systému vy-
konajte nasledujúce kroky:

– stlačením  na prístup do hlavnej 
ponuky;
– vyberte režim „Nastavenia“, potom 
„Nastavenia telefónu“ a následne „Od-

strániť telefón“ stlačením  alebo 

, potom  potvrďte;

– vyberte telefón, ktorého spárovanie 

chcete zrušiť.  alebo , potom 

 potvrďte;
– vyberte možnosť „ÁNO“ pomocou 

 alebo , potom  potvrdiť.
Ak už máte uložených šesť telefónov, 
systém vám ponúkne odstránenie jed-
ného zo zariadení. Výberom možnosti 
„ÁNO“ budete presmerovaní do ponu-
ky „Odstrániť telefón“.

Zrušenie spárovania a vymazanie 
všetkých telefónov z pamäte audiosys-
tému:

– stlačením  na prístup do hlavnej 
ponuky;
– vyberte ponuku „Nastavenia“, potom 
„Nastavenia telefónu“ a následne „Vy-

mazať všetko“ stlačením  alebo 

 potom  potvrďte;
– vyberte možnosť „ÁNO“ pomocou 

 alebo , potom  potvrdiť.
Poznámka: odstránia sa všetky kon-
takty v telefónnom zozname a denníku 
hovorov v zosynchronizovanom audi-
osystéme.
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Váš systém „hands-free” 
je určený iba na uľahče-
nie telefonovania znižu-
júc rizikové faktory, pri-

čom ich úplne neodstraňuje. Do-
držiavajte predpisy platné v kraji-
ne, v ktorej sa nachádzate.

Zobrazenie analógového merača -  29



TELEFÓN

    2
Pripojenie/odpojenie telefónu

Zapojiť spárovaný telefón
Váš telefón musí byť pripojený do tele-
fónneho systému hands-free, aby ste 
sa dostali k všetkých jeho funkciám.
Telefón nemožno pripojiť k systému 
hands-free, pokiaľ nebol predtým spá-
rovaný🡺 26.
Poznámka: Pripojenie Bluetooth® te-
lefónu musí byť aktívne, pričom jeho 
stav musí byť nastavený na „viditeľné”.
Automatické pripojenie
Audio systém začne vyhľadávať spáro-
vané telefóny v blízkosti ihneď po tom, 
čo sa spustí zapaľovanie vozidla.
Poznámka: telefón, ktorý bol pripojený 
ako posledný, má prednosť.
Vyhľadávanie pokračuje, kým sa spá-
rovaný telefón nenájde (toto vyhľadá-
vanie môže trvať niekoľko minút).
Poznámka: ďalšie informácie o zozna-
me kompatibilných telefónov získate 
v značkovom servise:
– kontakt vytvorený, môžete využiť au-
tomatické pripojenie k vášmu telefónu. 
Môže byť potrebné aktivovať funkciu 
automatického zapojenia Bluetooth® 
vášho telefónu k systému hands-free. 
Pozrite v návode na používanie telefó-
nu;

– pri opätovnom pripojení, ak sú 
v dosahu systému hands-free dva spá-
rované telefóny, bude mať prednosť 
posledný pripojený telefón, aj keď je 
mimo vozidla, ale v dosahu systému 
hands-free;
– ak počas pripájania so systémom 
hands-free prebieha hovor, telefón sa 
automaticky pripojí a zvuk hovoru sa 
presmeruje na reproduktory vozidla.

Váš systém „hands-free” 
je určený iba na uľahče-
nie telefonovania znižu-
júc rizikové faktory, pri-

čom ich úplne neodstraňuje. Do-
držiavajte predpisy platné v kraji-
ne, v ktorej sa nachádzate.

V záujme bezpečnosti 
nevykonávajte tieto na-
stavenia počas jazdy.

Manuálne pripojenie (výmena pripo-
jeného telefónu)

Stlačením tlačidla  v hlavnom me-
nu vyberte ponuku „Telefón” stlačením 

tlačidla  na stĺpiku riadenia, stlačte 

 alebo a potom výber potvrď-

te tlačidlom .
Vyberte ponuku „Vybrať telefón” stla-

čením tlačidla  na stĺpiku riadenia 

 alebo a potom voľbu potvrď-

te tlačidlom .
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Zobrazí sa zoznam doteraz spárova-
ných telefónov.
Otočením ovládača na stĺpiku riadenia 
si zo zoznamu vyberte telefón, ktorý 

chcete pripojiť. Stlačte tlačidlo 

alebo . Potom výber potvrďte stla-

čením tlačidla .
Zobrazí sa potvrdenie o pripojení tele-
fónu.
Poznámka: ak je telefón pripojený po-
čas prepínania na iný telefón, existujú-
ce pripojenie sa automaticky nahradí 
novým telefónom.

Neúspešné pripojenie
V prípade neúspešného pripojenia 
skontrolujte, či:
– telefón je zapnutý;
– batéria telefónu nie je vybitá;
– bol predtým telefón spárovaný 
s telefónnym systémom hands-free,
– funkcia Bluetooth® je teraz povolená 
v telefóne a v audio systéme;
– Telefón je nastavený na prijímanie 
výziev na pripojenie zo strany audio 
systému.
Poznámka: dlhšie používanie systému 
hands-free vybíja rýchlejšie batériu 
vášho telefónu.

Informácie o telefóne.

Po pripojení audiosystém zobrazí in-
formácie týkajúce sa telefónu:
– typ pripojenia k multimediálnemu 
systému 1 ;
– úroveň nabitia batérie telefónu 2 ;
– stav telefónnej siete 3 .

Odpojenie telefónu

Ak chcete odpojiť telefón, môžete:
– deaktivujte funkciu Bluetooth® audio 
systému;
– deaktivujte funkciu Bluetooth® váš-
ho telefónu.
– Spárovaný telefón vymažte cez au-
dio systém.🡺 26
Ak je telefón vypnutý, telefón sa odpo-
jí.
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Na obrazovke audio systému sa potom 
zobrazí obrazovka s potvrdením, že 
bol telefón odpojený.
Poznámka: ak práve v momente od-
pájania telefónu komunikujte, komuni-
kácia sa automaticky prenesie na tele-
fón.
Ak chcete deaktivovať Bluetooth® na 
zvukovom systéme, 🡺 8.
Ak chcete deaktivovať funkciu Blueto-
oth® v smartfóne, pozrite si pokyny v 
používateľskej príručke.
Zrušenie párovania a odstránenie tele-
fónu Bluetooth®, 🡺 26.

Volať, prijať hovor
Volať kontakt z telefónneho adresá-
ra
Pri párovaní telefónu sa jeho adresár 
automaticky stiahne do audio systému 
(v závislosti od modelu telefónu).
Taktiež môžete povoliť multimediálne-
mu systému automatické zdieľanie te-
lefónneho adresára a denníku hovorov, 
aby ich automaticky preniesol počas 
ďalších párovaní.
Ak prístup nebol autorizovaný, na ob-
razovke audiosystému sa zobrazí hlá-
senie so žiadosťou o autorizáciu prí-
stupu k telefónnemu zoznamu.
Ak multimediálny systém nedokáže te-
lefón nájsť, pozrite si návod k telefónu.

Poznámka: číslo alebo kontakt môže-

te vyvolať krátkym stlačením  
🡺 79.

Vyhľadanie kontaktu:

– stlačením tlačidla  prejdite do 
hlavného menu, potom vyberte režim 

„Telefón” stláčaním tlačidla  alebo 

 a výber potvrďte tlačidlom ;
– vyberte možnosť „Kontakty” stlače-

ním tlačidla  alebo a potom 

výber potvrďte stlačením tlačidla .
V menu „Kontakty” môžete vyhľadať 
kontakty podľa mena. Postupujte takto:

– vyhľadávanie aktivujte stlačením a 

podržaním tlačidla  alebo ;

– stlačte tlačidlo  na stĺpiku riade-

nia alebo stláčaním tlačidla  alebo 

 prechádzajte písmenami abece-
dy;
– keď nájdete požadované písmeno, 

potvrďte výber stlačením tlačidla ;
– vyberte požadovaný kontakt stláča-

ním tlačidla  alebo  a potom 

stlačením tlačidla  zobrazte ulože-
né čísla kontaktu;
– vyberte požadované číslo stláčaním 

tlačidla  alebo  a stlačením 

výber potvrďte  a začnite hovor.
Poznámka: ak sa chcete vrátiť na pre-

došlú obrazovku, stlačte .

Je vhodné, aby ste pred 
vyhľadávaním kontaktu 
zastavili.
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Zavolajte kontakt nachádzajúci sa 
v denníku hovorov

Zobrazenie denníka hovorov:
– prejdite do ponuky „Telefón” stlače-

ním tlačidla a potom stlačte tlačid-

lo  alebo  a vyberte položku 
„Telefón”. Potom výber potvrďte tlačid-

lom ;
– vyberte možnosť „Hovory” stlačením 

tlačidla  alebo a potom výber 

potvrďte stlačením tlačidla ;
– vyberte kontakt alebo číslo, na ktoré 

chcete volať, stláčaním tlačidla 

alebo  a potom stlačením 
začnite hovor.

Prijať hovor

Pri prijímaní hovoru sa na displeji au-
dio systému zobrazí číslo volajúceho 
(táto funkcia závisí od možností, ktoré 
ste si vybrali u svojho poskytovateľa 
telefonických služieb).
Ak je číslo volajúceho uložené v adre-
sároch, namiesto čísla sa zobrazí me-
no kontaktu.
Ak sa číslo volajúceho nedá zobraziť, 
na obrazovke audiosystému sa zobra-
zí správa „Súkromné číslo“.
Prijatie prichádzajúceho hovoru:

– vyberte ikonu  pomocou 

alebo , potom  potvrďte;
alebo

– krátko stlačte .
Odmietnutie prichádzajúceho hovoru:

– vyberte ikonu  pomocou 

alebo , potom  potvrďte;
alebo

– podržte stlačené tlačidlo .

Je vhodné, aby ste za-
stavili a tak vytočili číslo 
alebo hľadali kontakt.
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Prijatie druhého hovoru

Pri prijímaní druhého hovoru sa na 
displeji audio systému zobrazí číslo 
druhého volajúceho (táto funkcia závisí 
od možností, ktoré ste si vybrali u svoj-
ho poskytovateľa telefonických slu-
žieb). Môžete:
– prichádzajúci hovor prijmite výberom 

 ;
– prichádzajúci hovor odmietnite výbe-

rom  ;
– podržte prichádzajúci hovor výberom 
1 .
Ak chcete ukončiť hovor počas hovoru, 

stlačte tlačidlo .

Počas komunikácie
Môžete:

– upravte hlasitosť stlačením  ale-

bo  ;

– ukončiť hovor stlačením .

Stlačením  alebo , potom 

 potvrdiť.
Taktiež môžete:
– prijmite prichádzajúci hovor/pokra-
čujte v podržanom hovore výberom 

 ;

– ukončite hovor výberom  počas 
rozhovoru;
– podržte hovor výberom 1 ;
– vyberte možnosť 2 , ak chcete na za-
dávanie číslic použiť klávesnicu audi-
osystému.

Keď je pripojený telefón (v 
závislosti od predplatného), 
systém umožňuje spraco-

vávať funkcie dvoch hovorov.
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Používanie klávesnice počas ho-
voru

Ak chcete počas hovoru používať klá-
vesnicu audiosystému:
– vyberte klávesnicu audio systému 

pomocou  alebo , potom 

 potvrďte;
– vyberte číslo alebo znak pomocou 

 alebo , potom  na potvr-
denie výberu.
Poznámka: ak sa chcete vrátiť na 
predchádzajúcu obrazovku, stlačte tla-

čidlo .
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V hlavnej ponuke prehľadávajte stláča-

ním  alebo  kým sa nedosta-
nete do režimu „Nastavenia“.
Sú dostupné nasledujúce nastavenia:
– « Vozidlo » ;
– « Zvuk » ;
– « Telefón ».

Z bezpečnostných dôvo-
dov sedadlo nenastavuj-
te počas jazdy.

Nastavenia audiosystému

V hlavnom menu stlačte tlačidlo 

alebo  a prejdite do ponuky „Na-
stavenia". Potom vyberte možnosť 
„Zvuk”.
Vyberte možnosť „Nastavenia audi-
osystému” a výber potvrďte stlačením 

tlačidla .
Sú dostupné nasledujúce nastavenia:
– „Zmiešavač”
– „Priestorovosť”
– „hlasitosť km/h“;
– « Zvýraznenie basov » ;
– „Obnoviť“.

„Zmiešavač”
Vyberte možnosť „Ekvalizér”, potom 

stlačte  alebo  a získajte prí-
stup k rôznym položkám v nasledujú-
com poradí:
– « Basy » ;
– « Prostredný » ;
– « Výšky ».
„Priestorovosť” (smerovanie zvuku)
Funkcia „Priestorovosť” slúži na nasta-
venie smerovania zvuku v interiéri vo-
zidla:
– „Vyváženie” (rozdelenie zvuku vľavo/
vpravo);
– v závislosti od vozidla, „Stíšenie zvu-
ku” (predná/zadná distribúcia zvuku).
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Hodnotu každého nastavenia možno 

upraviť stláčaním tlačidla  alebo 

.

Stlačením tlačidla  potvrďte a 
vráťte sa na predchádzajúcu voľbu.
„Hlasitosť citlivá na rýchlosť”
Hlasitosť audio systému sa mení v sú-
vislosti s rýchlosťou vozidla.
Vstúpte do ponuky „Nastavenia zvuku“ 
a potom vyberte možnosť „Hlasitosť 

km/h“ stlačením tlačidla .
Ak chcete dosiahnuť požadované na-
stavenie, vyberte jednu z nasledujúci-
ch možností:
– « OFF » ;
– „Veľmi nízke”;
– « Nízka » ;
– « Prostredný » ;
– „Vysoké“;
– « Veľmi vysoké ».

«  Zvýraznenie basov »
Funkciu „Zvýraznenie basov” môžete 
použiť na zosilnenie basov pri počúva-
ní s nízkou hlasitosťou.
Prejdite do menu „Nastavenia audi-
osystému”, tam vyberte položku „Zvý-
raznenie basov” stláčaním tlačidla 

 alebo a potom výber potvrď-

te stlačením tlačidla .
Na aktiváciu alebo deaktiváciu tejto 
funkcie vyberte možnosť „ON” alebo 

„OFF” použitím tlačidla  alebo 

. Výber potvrďte stlačením tlačidla 

.

„Štandardný zvuk”
Zobrazte možnosť „Nastavenia zvuku“ 
a vyberte možnosť „Predvolené“ 
a potom „Obnoviť”.
Vyberte „ÁNO“ alebo „NIE“.
Všetky nastavenia audiosystému sa 
vrátia na predvolenú hodnotu.

Stlačením tlačidla  sa 
vrátite do predchádzajúce-

ho menu.

Nastavenia rádia
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Ponuku nastavení zobrazíte krátkym 

stlačením tlačidla , vyberte režim 
„Nastavenia“ a potom „Nastavenia 

zvuku“ stlačením tlačidla  alebo 

, potom  potvrdiť.
Dostupné funkcie sú nasledujúce:
– „Aktualizácia zoznamu FM”;
– „Aktualizovať zoznam staníc DR”;
– „Simulcast“;
– „Priorita pre DR”;
– « TA » ;
– « AF ».
„Aktualizovať zoznam „FM“
Táto funkcia umožňuje aktualizovať 
všetky stanice FM v oblasti, v ktorej sa 
nachádzate.
V režime „Nastavenia” vyberte ponuku 
„Nastavenia rádia” a potom položku 
„Aktualizácia zoznamu FM” stláčaním 

tlačidla  alebo , potom 
potvrdiť.
Začne sa automatická aktualizácia sta-
níc FM v tejto oblasti. Na prístrojovom 
paneli sa zobrazí správa „Aktualizácia 
zoznamu FM”;.
Po skončení aktualizácie sa na displeji 
zobrazí hlásenie „Zoznam FM aktuali-
zovaný”.
„Aktualizovať zoznam „DR“

Táto funkcia umožňuje aktualizovať 
všetky stanice DR v oblasti, v ktorej sa 
nachádzate.
V ponuke „Nastavenia rádia“ vyberte 
položku „Aktualizovať zoznam DR“ 

stlačením tlačidla  alebo , po-

tom  potvrdiť.
Začne sa automatická aktualizácia sta-
níc DR v tejto oblasti. Na prístrojovom 
paneli sa zobrazí správa „Aktualizovať 
zoznam staníc DR”;.
Po skončení aktualizácie sa na displeji 
zobrazí hlásenie „Zoznam DR aktuali-
zovaný”.
Poznámka: ak je vybratý iný zdroj po-

mocou FM, zoznam najvzdialenej-
ších regiónov DR sa naďalej aktualizu-
je na pozadí.
„Simulcast“
V závislosti od krajiny sa táto funkcia 
pri strate digitálneho signálu prepne z 
stanice DR na ekvivalentnú stanicu 
FM.
Ak je aktivovaná funkcia „FM/DR si-
mulcast”, pri prechode z rozsahu FM
do DR alebo z DR do FM sa môže pre-
javiť niekoľkosekundové oneskorenie. 
Môže nastať zmena hlasitosti.

Systém sa automaticky vráti späť k 
DR, akonáhle bude prijatý digitálny 
signál.
Poznámka: počas používania funkcie 
Simulcast sa pred názvom stanice 
uvádza „ FM> »
„Priorita pre DR”
V závislosti od krajiny umožňuje táto 
funkcia vybrať stanicu FM (ak je poža-
dovaná rozhlasová stanica dostupná aj 
v digitálnom vysielaní) a prepnúť na 
ekvivalentnú stanicu DR, aby ste zís-
kali lepšiu kvalitu zvuku.
Poznámka: zatiaľ čo sa uprednostňuje 
DR, pred názvom stanice sa uvádza 
„ DR> ».
« TA »
Ak je táto funkcia povolená, váš audi-
osystém vyhľadáva a automaticky pre-
hráva dopravné informácie, keď nie-
ktoré rozhlasové stanice „FM” alebo 
„DR” vysielajú nové správy.
Ak chcete zapnúť alebo vypnúť túto 
funkciu:
– V režime „Nastavenia“ vyberte mož-
nosť „Nastavenia rádia“ stlačením tla-

čidla  na stĺpiku riadenia, potom 

 potvrďte;
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– vyberte „TA“ stlačením  na stĺpi-

ku riadenia, potom  potvrďte;
– vyberte možnosť „ON” alebo „OFF”, 
ak chcete zapnúť alebo vypnúť funkciu 
„TA”.
„AF“ (automatické preladenie ) AF)
Frekvencia rozhlasovej stanice v pás-
me FM sa mení v závislosti od zeme-
pisnej oblasti.
Niektoré stanice používajú systém 
RDS hlavne na automatické prelade-
nie „AF”, keď sa vozidlo pohybuje.

Nastavenia telefónu
Táto funkcia slúži na úpravu nastavení 
telefónu pripojeného k audiosystému.
V hlavnej ponuke prehľadávajte stláča-

ním  alebo  kým sa nedosta-
nete do režimu „Nastavenia“. Vyberte 
„Nastavenia telefónu“ a potom stlačte 

tlačidlo  potvrdiť.
Sú dostupné nasledujúce nastavenia:
– „Hľadať v telefóne“;
– „Spárovanie telefónu“;
– „Vyberte telefón“;
– „Vymazať telefón“;
– „TLAČ ZAP/VYP“.
Pozrite si informácie v príslušných čas-
tiach.

Stlačte raz tlačidlo pre 
návrat do predchádzajúcej 

ponuky.

„Nastavenia BT“ (Bluetooth®)
V hlavnej ponuke prehľadávajte stláča-

ním  alebo  kým sa nedosta-
nete do režimu „Nastavenia“. Vyberte 

položku „BT settings“ a potom 
potvrdiť.
Ak chcete aktivovať Bluetooth®audio 
systém, vyberte možnosť „ON“ stlače-

ním  alebo , potom  po-
tvrdiť.
Ak chcete deaktivovať Bluetooth® au-
dio systém, vyberte možnosť 

„OFF“ stlačením  alebo , po-

tom potvrdiť.

Výber jazyka
Túto funkciu použite na zmenu jazyka 
zobrazenia v rámci audiosystému na 
prístrojovej doske.
Ponuku nastavení zobrazíte stlačením 

. Vyberte „Nastavenia vozidla“, 
„Jazyk“ a potom stlačením tlačidla vy-

berte požadovaný jazyk.  alebo 

 stlačením tlačidla  potvrdiť.

Nastavovanie hodín
Táto funkcia umožní nastaviť čas.

Stlačením  sa zobrazí menu na-
stavení audiosystému. Vyberte položky 
„Menu vozidla”, potom „Hodiny” pomo-

cou  alebo  a výber potvrďte 

stlačením tlačidla .
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Zobrazí sa ponuka „Hodiny“:

– stlačte a podržte  na prístup k 
nastaveniam hodín;
– Nastavte hodinu stláčaním tlačidla 

alebo  a potom chvíľu po-
čkajte, kým sa výber automaticky ne-
prepne z možnosti nastavenia hodín 
na nastavenie minút;
– nastavte minúty stláčaním tlačidla 

 alebo , potom chvíľu počkaj-
te, kým sa nastavenie automaticky ne-
potvrdí.

V závislosti od značky 
a modelu vášho telefónu 
môže byť funkcia hands-

free čiastočne alebo úplne ne-
kompatibilná s audio systémom 
vášho vozidla.

Z bezpečnostných dôvo-
dov sedadlo nenastavuj-
te počas jazdy.

40 -  Zobrazenie analógového merača



VŠEOBECNE

3   

Digitálny displej

 AUDIO/MEDIA (funkcia) Funkcia TELEFÓNU

1 Informačná zóna: čas, pripojenie, telefónne informácie, vonkajšia teplota.

2 Zóna zobrazenia režimov (Vozidlo, Rádio, Médiá, Telefón, Nastavenia).

3 Oblasť displeja zobrazujúca ponuku/menu, ktoré sa práve používa.
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Popis režimov

Obrazovka ponúk

K rôznym režimom 2  sa môžete kedy-
koľvek dostať stlačením a podržaním 

tlačidla .

Opakovaným stláčaním tlačidla 
vojdete do režimu „Nastavenia“, po-

tom  potvrdiť.
– « Vozidlo » ;
– « Rádio » ;
– „Médiá“;
– « Telefón » ;

– « Nastavenia » ;
– ...
Poznámka: dostupnosť režimov závisí 
od vybavenia.
K jednotlivým svetom môžete kedykoľ-

vek pristupovať pomocou tlačidla 
na volante.

Niektoré funkcie sú k dispo-
zícii iba, keď vozidlo stojí 
na mieste.

Obrazovka zobrazovania

A.  Stav pripojenia a zdieľania údajov:

B.  Informácie o stave telefónnej siete.
C.  Informácie o úrovni nabitia batérie 
telefónu.
D.  Informácie o pripojení Bluetooth®. 
E.  Vonkajšia teplota.
F.  Aktuálny čas.
G.  Zobrazenie režimov.
H.  Oblasť displeja zobrazujúca ponu-
ku/menu, ktoré sa práve používa.

Úkon

Zapnutie a vypnutie

Krátko stlačte ,  alebo 
zapnete audiosystém.
Svoj audiosystém môžete používať aj 
pri nenaštartovanom vozidle. Bude 
fungovať niekoľko minút. Krátko stlačte 

 ho necháte zapnutý ešte niekoľko 
minút.
Audiosystém vypnete stlačením 

a podržaním tlačidla . Displej rádi-
ového systému je zobrazený na obráz-
ku, keď je vypnutý alebo v režime „Vo-
zidlo“ so stlmeným zvukom.
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Výber režimu

Opakovaným stláčaním tlačidla 
prechádzajte medzi rôznymi zdrojmi 
audia. Pri prechádzaní sa audio zdroje 
zobrazujú v nasledujúcom poradí: 
FM→ DR→ AM→ USB→ Bluetooth®.
Rozhlasové pásmo môžete vybrať aj z 
režimu „Rádio“.

Stlačením tlačidla  vyberte režim 
„Rádio” a potom pomocou tlačidla 

 zobrazte menu výberu pásma zo-
brazujúce možnosť FM, AM alebo DR
(digitálne pozemné rádio), potom vy-

berte pásmo stláčaním tlačidla 

alebo  a výber potvrďte tlačidlom 

.
Zdroj audia si môžete vybrať aj v ponu-
ke „Médiá”.

Stlačte tlačidlo  a vyberte režim 

„Médiá” pomocou tlačidla  alebo 

. Výber potvrďte tlačidlom . 
Zvoliť zdroj audio
Keď pripojíte zdroj médií USB pri za-
pnutí audio systéme, zdroj sa automa-

ticky prepne na nové médium a začne 
prehrávať jeho obsah.
Keď pripojíte zdroj médií Bluetooth®, 
ak je audio systém zapnutý, v prípade, 
že audio zdroj, ktorý sa práve prehrá-
va, už využíval funkciu Bluetooth®, 
mediálny obsah sa zmení a začne sa 
automaticky prehrávať na audiosysté-
me.
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Hlasitosť

Nastavte hlasitosť zvuku stláčaním tla-

čidla  alebo  na volante.

Krátkym stlačením  zvýšite hlasi-
tosť o jeden stupeň.
Vypnutie zvuku

Krátkym stlačením tlačidla  stlmte 
zvuk.

Znova krátko stlačte tlačidlo , 

 alebo , ak chcete pokračo-

vať v prehrávaní aktuálneho zdroja au-
dia.
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Počúvanie rádia

Výber rádiového pásma
Ak chcete vybrať požadované pásmo 
medzi FM, AM alebo DR (pozemné di-

gitálne rádio), stlačte , aby ste sa 
dostali do režimu „Rádio”, potom vy-
berte požadované vlnové pásmo stla-

čením  alebo , potom potvrď-

te pomocou .
Výber rozhlasovej stanice
Existujú viaceré spôsoby výberu 
a vyhľadávania rozhlasovej stanice:

– „režim zoznamu“ dostupný v DR a 
FM;
– „manuálny režim“, ktorý je k dispozí-
cii v AM a FM.

„Režim zoznamu”
Tento režim umožňuje vyhľadávanie 
dostupných staníc naskenovania zo-
znamu staníc v abecednom poradí, 
potom podľa frekvencie (v prípade sta-

níc bez názvu) pomocou tlačidla 

alebo . Potom výber potvrďte tla-

čidlom .
Program rozhlasovej stanice, na ktorej 
sa v zozname zastavíte, sa začne krát-
ko na to automaticky prehrávať.

Na návrat do zoznamu staníc použite 

tlačidlo  alebo stanicami prechá-

dzajte pomocou ovládača  na 

stĺpiku riadenia,  alebo .

Stlačte a podržte tlačidlo  alebo 

 a vráťte sa do vrchnej časti zo-
znamu.

Ak chcete získať ten najaktuálnejší zo-
znam rozhlasových staníc, aktualizujte 
tento zoznam.
Ďalšie informácie o tomto zozname 
rozhlasových staníc nájdete v častiach 
„Aktualizácia zoznamu staníc FM” 
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a „Aktualizácia zoznamu staníc DR” 
v tejto kapitole.
„Manuálny režim”
Manuálny režim umožňuje vyhľadáva-
nie staníc prechádzaním frekvencií v 
pásmach FM a AM:
– na vyššie frekvencie prejdite pomo-

cou ovládania  na stĺpiku riadenia 

alebo ;
– prejdite na nižšie frekvencie stláča-

ním tlačidla  na stĺpiku riadenia 

alebo .

Stláčaním tlačidla  alebo :
– krátke stlačenie: vyhľadanie frekven-
cií v krokoch;
– stlačenie a podržanie: automatické 
vyhľadanie dostupnej stanice.

Informácie o rádiu/médiách

Táto funkcia zobrazuje informácie 
o frekvencii, ktorú chcete zobraziť na 
obrazovke (pozrite si uvedené informá-
cie). Zobrazí sa po chvíli automaticky 

alebo po stlačení .

Uloženie staníc do pamäte
Do zoznamu staníc môžete uložiť až 6 
staníc, ktoré sa budú trvalo zobrazovať 
v hornej časti zoznamu staníc (Obľú-
bené stanice).
Vyberte pásmo (FM, DR), potom si vy-
berte rozhlasovú stanicu pomocou opí-
saných režimov.

Ak chcete uložiť stanicu, stlačte 

a podržte tlačidlo  z aktuálne pre-
hrávaného zoznamu a vyberte pozíciu 
v obľúbených položkách. Pípnutie po-
tvrdzuje, že sa stanica uložila medzi 
obľúbené položky.
Prechádzaním zoznamu od začiatku 
budete môcť stále nájsť svoje obľúbe-
né stanice v zóne s názvom « --
 MEM -- ». Nasleduje úplný zoznam 
staníc zoradených podľa abecedy v 
zóne s názvom „ -- LIST -- ».
Program rozhlasovej stanice, na ktorej 
sa zastavíte, sa začne krátko na to au-
tomaticky prehrávať. Ak sa chcete vrá-
tiť do zoznamu staníc, stlačte tlačidlo 

alebo prehľadávať pomocou 

na ovládači stĺpika riadenia,  ale-

bo .
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Voľba stanice
Zvoľte požadované pásmo (FM, DR
alebo AM) opakovaným stláčaním tla-

čidla .
Tento zoznam môže obsahovať až 100 
rozhlasových staníc uložených pri po-
slednej aktualizáciu zoznamu.

Používanie  na ovládači stĺpika 

riadenia,  alebo na prechá-
dzanie rozhlasových staníc v zozname 
FM, DR.
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Mediálne zdroje zvuku
Váš audiosystém je vybavený portom 
USB, rovnako ako pripojením Blueto-
oth®, ktoré možno použiť na pripojenie 
externých zdrojov audia.
Poznámka: medzi formáty pomocných 
zdrojov zvuku patria MP3, WMA a 
AAC.

USB Pripojenie
Pripojenie
Pripojte konektor prehrávača MP3, 
prenosného digitálneho audioprehrá-
vača alebo disku USB k portu USB.
Keď je zástrčka prístroja zapojená do 
puzdra, automaticky sa zobrazí prečí-
taná skladba.
Používanie
Po pripojení externého zdroja audia sa 
automaticky spustí prehrávanie prvej 
zvukovej skladby.
Audiosystém začne automaticky pre-
hrávať poslednú prehrávanú skladbu v 
prípade, ak bol externý audioprehrá-
vač už predtým pripojený k audiosysté-
mu.
Po pripojení externého zdroja audia je 
možné získať prístup k jeho obsahu 
prostredníctvom menu multimediálne-
ho systému. Ukladá zoznamy skladieb 

identické s externým audioprehráva-
čom.
Prístup k obsahu externého zdroja 
zvuku prostredníctvom audiosystému:

– stlačením  na návrat do zozna-
mu skladieb;
alebo

– otočením  na ovládači stĺpika 

riadenia alebo stlačte  alebo 
na prechádzanie skladieb.
Potom upravte aktuálny zoznam skla-
dieb:

– stlačením  aby ste zobrazili 
priečinky alebo kritériá výberu. Opä-

tovne stlačte tlačidlo  sa vrátite na 
predchádzajúci priečinok;
alebo

– stlačením  aby ste vybrali prie-
činok alebo aby ste si vypočuli vybratú 
skladbu.
Nabíjanie pomocou USBportu
Po pripojení konektora USB vášho 
prenosného digitálneho audioprehrá-
vača alebo telefónu k portu USB audi-
osystému (nachádza sa v blízkosti se-
dadla vodiča v kabíne) bude možné 

počas používania nabíjať alebo udržia-
vať úroveň nabitia batérie.
Poznámka: niektoré zariadenia nena-
bíjajú ani neudržiavajú úroveň nabitia 
batérie, keď sú pripojené k portu USB 
audio systému.

Čítanie audia Bluetooth®
Aby ste mohli používať prenosný digi-
tálny audio prehrávač ,Bluetooth® mu-
síte ho pri prvom použití spárovať s vo-
zidlom🡺 52.
Spárovanie umožňuje audiosystému 
rozpoznať a zapamätať si digitálne au-
diozariadenie s funkciou Bluetooth®.
Poznámka:
– Ak je vaše prenosné digitálne audi-
ozariadenie s funkciou Bluetooth® vy-
bavené funkciami telefónu a prenosné-
ho audioprehrávača, spárovanie jednej 
z funkcií bude automaticky zahŕňať aj 
spárovanie druhej funkcie;
– počet prístupných funkcií, ku ktorým 
možno pristupovať sa mení podľa typu 
digitálneho audioprehrávača a jeho 
kompatibility s audiosystémom.
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Pripojenie k vozidlu
Vaše prenosné digitálne zvukové za-
riadenie musí byť pripojené k audi-
osystému cez Bluetooth® a  alebo 
USB b , aby ste mali prístup ku všet-
kým jeho funkciám.

S prenosným audiopreh-
rávačom manipulujte len 
vtedy, keď to dovoľujú 
podmienky premávky.

Počas jazdy majte prehrávač od-
ložený (riziko vymrštenia pri prud-
kom brzdení alebo náraze).

Pri spárovanom prístroji vykonajte na-
sledujúce operácie:
– aktivovať rádiové pripojenie Blueto-
oth®;
– aktivujte pripojenie telefónu alebo 
prenosného digitálneho zvukového za-
riadenia Bluetooth® a zviditeľnite ho 
pre ostatné zariadenia (pozrite si ná-
vod na obsluhu vášho zariadenia);
– vyberte zdroj zvuku Bluetooth® opa-

kovaným stlačením tlačidla ;
– vyberte externý audioprehrávač ale-
bo telefón, ktorý sa má pripojiť pomo-
cou funkcie Bluetooth® spomedzi za-
riadení zistených multimediálnym sys-
témom.
Používanie
Aby ste získali prístup k všetkým fun-
kciám, musí byť digitálny audioprehrá-
vač pripojený k audiosystému.
Poznámka: digitálny audioprehrávač 
Bluetooth® nemožno pripojiť k audi-
osystému, ak s ním nie je spárovaný.

Po pripojení pomocou funkcie Blueto-
oth® môžete prenosný digitálny audi-
oprehrávač ovládať pomocou audi-
osystému.
Po pripojení externého zdroja zvuku c
sa automaticky začne prehrávať prvá 
zvuková stopa d .
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Stlačením ovládača na volante 
sa vrátite do zoznamu skladieb e .

Stláčaním tlačidla  alebo 
prechádzate skladbami.
Ak sa chcete vrátiť na obrazovku pre-

hrávania d , stlačte tlačidlo  alebo 
chvíľu počkajte, kým sa zoznam skla-
dieb automaticky neprestane zobrazo-
vať.
Poznámka: funkcie, ku ktorým možno 
pristupovať, sa menia podľa typu digi-
tálneho audioprehrávača Bluetooth® a 
jeho kompatibility s audiosystémom.

„MIX “: prehrávanie v náhodnom 
poradí

Stlačením a podržaním tlačidla 
aktivujete náhodné prehrávanie všet-
kých skladieb v priečinku.
Na obrazovke sa zobrazí kontrolka 
MIX " " f . Skladba je ihneď zvolená 
zrýchleným prehrávaním. Prechodu z 
jednej skladby na druhú prebieha 
zrýchleným spôsobom.
Opätovným stlačením a podržaním tla-

čidla  deaktivujete prehrávanie v 
náhodnom poradí: kontrolka „MIX “ f
zmizne.
Vypnutím audiosystému sa funkcia ná-
hodného prehrávania deaktivuje.

Opakovanie „RPT”

Táto funkcia umožňuje opakovanie zo-
znamu skladieb.

Krátkym stlačením tlačidla  akti-
vujte funkciu opakovania celého zo-
znamu skladieb.
Na obrazovke sa zobrazí kontrolka 
RPT " " g .

Opätovným krátkym stlačením 
zopakujete aktuálnu skladbu: „1“ h  sa 
zobrazí na kontrolke „RPT“.
Krátkym opätovným stlačením tlačidla 

 alebo krátkym stlačením tlačidla 
vypnete funkciu opakovania. Svetelný 
indikátor „RPT” g  zhasne.
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Môžete použiť aj tieto možnosti prehrá-
vania: v hlavnom menu vyberte polož-
ku ponuky „Médiá” a potom zdroj USB.

Prenosný digitálny audi-
oprehrávač používajte 
len vtedy, keď to dovoľu-
jú podmienky premávky.

Počas jazdy majte prenosný digi-
tálny prehrávač odložený (hrozí 
jeho vymrštenie pri prudkom brz-
dení alebo náraze).

Stlmenie zvuku/pozastavenie pre-
hrávania

Krátko stlačte tlačidlo  na stlmenie 
zvuku alebo pozastavenie zvukovej 
skladby.

Opäť krátko stlačte tlačidlo  alebo 
použite ovládač hlasitosti na zrušenie 
stlmenia zvuku alebo pokračovanie v 
prehrávaní zvukovej skladby.
Zvuk audiosystému sa automaticky ak-
tivuje pri zmene zdrojov alebo počas 
vysielania správ.
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Spárovanie/zrušenie spárova-
nia telefónu

Bluetooth® Pripojenie
Aktivácia funkcie Bluetooth® audiosys-
tému:

– stlačením tlačidla  prejdete do 
hlavného menu;
– vyberte ponuku „Nastavenia”, potom 
položky „Nastavenia telefónu” a ná-
sledne „Bluetooth®” stláčaním tlačidla 

 alebo . Potom výber potvrď-

te tlačidlom ;
– vyberte možnosť „ÁNO” pomocou 

 alebo  a potom výber po-

tvrďte stlačením tlačidla . Symbol 
Bluetooth® sa potom bude trvalo zo-

brazovať v stavovom riadku  obra-
zovky.

V záujme bezpečnosti 
nevykonávajte tieto na-
stavenia počas jazdy.

Párovanie telefónu
Ak chcete využívať váš systém hands-
free, musíte spárovať váš mobilný tele-
fón Bluetooth® s vozidlom. Skontroluj-
te, či je funkcia telefónu Bluetooth®
aktivovaná, a nastavte jej stav na „vi-
diteľný“.
Párovanie umožňuje systému hands-
free rozpoznať a zapamätať si telefón.
Môžete spárovať až šesť telefónov, ale 
pripojený môže byť iba jeden.
Spárovanie možno vykonať buď cez 
audiosystém, alebo prostredníctvom 
telefónu.
Audio systém a telefón musí byť za-
pnutý.
Poznámka: ak spárujete nový telefón 
v čase, keď je k audiosystému už pri-
pojený iný telefón, telefón sa odpojí 
a nahradí ho nový spárovaný telefón.

Spárovanie telefónu Bluetooth® 
s audio systémom prostredníctvom 
audio systému
Táto metóda umožňuje vykonať vyhľa-
dávanie zariadení s funkciou Blueto-
oth® prostredníctvom audio systému.
Pri párovaní telefónu vykonajte nasle-
dovné úkony:
– aktivujte rozhranie Bluetooth®;

– stlačením tlačidla  prejdete do 
hlavného menu;
– vyberte režim „Nastavenia”stláčaním 

tlačidla  alebo  a potom me-
nu „Nastavenia telefónu”. Potom výber 

potvrďte tlačidlom ;
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– vyberte možnosť „Hľadať v telefóne“ 

pomocou  alebo , potom po-

mocou  potvrďte.
Na displeji sa zobrazí hlásenie. Stlače-

ním tlačidla  spustite vyhľadáva-
nie.
Spustí sa vyhľadávanie zariadení s 
funkciou Bluetooth® v blízkosti (toto 
vyhľadávanie môže trvať až 60 se-
kúnd).
Vyberte telefón, ktorý chcete spárovať 

pomocou tlačidla  alebo  a 

potom výber potvrďte tlačidlom .
V zariadení s funkciou Bluetooth® prij-
mite žiadosť o spárovanie.
Keď sa na obrazovke audiosystému 
zobrazí správa „Názov pripojeného za-
riadenia Bluetooth“, znamená to, že 
zariadenie Bluetooth® je automaticky 
uložené a pripojené k vozidlu.
Vaše zariadenie sa potom zobrazí 
v zozname rozpoznaných telefónov, 
ktorý je prístupný aj v podmenu „Vy-
brať telefón“.
Ak sa párovanie nepodarí ani po 60 
sekundách, zobrazí sa správa „Páro-
vanie zlyhalo“. Opakovaním týchto 
operácií vykonáte požadovanú akciu.

Ďalšie informácie nájdete v používateľ-
skej príručke svojho telefónu.
Poznámka: v závislosti od telefónu 
môže byť užitočné prijať prenesenie 
telefónneho zoznamu a denníka hovo-
rov.
Spárovanie telefónu Bluetooth® 
s audiosystémom prostredníctvom 
telefónu
Táto metóda umožňuje vykonať vyhľa-
dávanie zariadení s funkciou Blueto-
oth® prostredníctvom telefónu.
Pri párovaní svojho telefónu vykonajte 
tieto úkony:

– stlačením tlačidla  prejdete do 
hlavného menu;
– vyberte režim „Telefón” stláčaním 

tlačidla  alebo  a potom výber 

potvrďte tlačidlom ;
– vyberte možnosť „Spárovať telefón“ 

pomocou  alebo  a potvrďte 

pomocou .
Na obrazovke audiosystému sa zobra-
zí správa „Zadajte kód: XXXXXX“ 
a začne sa odpočítavanie 60 sekúnd.
Audiosystém je potom viditeľný pre os-
tatné zariadenia s funkciou Bluetooth® 
na približne 60 sekúnd.

Vyhľadajte audiosystém pomocou tele-
fónu a potom ho vyberte (pozrite si ná-
vod na používanie telefónu) alebo prij-
mite kód na spárovanie s vaším telefó-
nom.
Na obrazovke audio systému sa zo-
brazí označenie „MY CAR” alebo „Da-
cia Media Control Multimédia”, aby ste 
si mohli overiť, či máte telefón spáro-
vaný a pripojený k svojmu audiosysté-
mu.
Hlásenie „Dacia Media Control Multi-
média” sa na obrazovke zobrazí iba 
vtedy, ak sa aplikácia pripojí 
k audiosystému Dacia Media Control a 
ak ju máte nainštalovanú vo svojom 
smartfóne.
Ak sa párovanie nepodarí, displej audi-
osystému sa vráti do režimu „Telefón“.
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Zrušiť spárovanie telefónu

Zrušenie spárovania umožňuje vyma-
zať telefón z pamäti audio systému.
Na zrušenie párovania a odstránenie 
telefónu z pamäte audio systému vy-
konajte nasledujúce kroky:

– stlačením tlačidla  prejdete do 
hlavného menu;
– Vyberte režim „Telefón“, potom mož-

nosť „Vymazať telefón" pomocou 

alebo , potom pomocou potvrďte 

tlačidlom ;

– vyberte telefón, ktorého spárovanie 

chcete zrušiť stláčaním tlačidla 

alebo  a potom výber potvrďte tla-

čidlom ;
– vyberte možnosť „ÁNO” pomocou 

 alebo  a potom výber po-

tvrďte stlačením tlačidla .
Ak už máte uložených šesť telefónov, 
systém vám ponúkne odstránenie jed-
ného zo zariadení. Výberom možnosti 
„ÁNO“ budete presmerovaní do ponu-
ky „Odstrániť telefón“.

Zrušenie spárovania a vymazanie 
všetkých telefónov z pamäte audiosys-
tému:

– stlačením tlačidla  prejdete do 
hlavného menu;
– vyberte režim „Nastavenia” a potom 
menu „Nastavenia telefónu” a položku 
„Vymazať všetko” stláčaním tlačidla 

 alebo  a potom výber po-

tvrďte tlačidlom ;
– vyberte možnosť „ÁNO” pomocou 

 alebo  a potom výber po-

tvrďte stlačením tlačidla .
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Poznámka: odstránia sa všetky kon-
takty v telefónnom zozname a denníku 
hovorov v zosynchronizovanom audi-
osystéme.

Váš systém „hands-free” 
je určený iba na uľahče-
nie telefonovania znižu-
júc rizikové faktory, pri-

čom ich úplne neodstraňuje. Do-
držiavajte predpisy platné v kraji-
ne, v ktorej sa nachádzate.
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Pripojenie/odpojenie telefónu

Zapojiť spárovaný telefón
Váš telefón musí byť pripojený do tele-
fónneho systému hands-free, aby ste 
sa dostali k všetkých jeho funkciám.
Telefón nemožno pripojiť k systému 
hands-free, pokiaľ nebol predtým spá-
rovaný🡺 52.
Poznámka: Pripojenie Bluetooth® te-
lefónu musí byť aktívne, pričom jeho 
stav musí byť nastavený na „viditeľné”.
Automatické pripojenie
Audio systém začne vyhľadávať spáro-
vané telefóny v blízkosti ihneď po tom, 
čo sa spustí zapaľovanie vozidla.
Poznámka: telefón, ktorý bol pripojený 
ako posledný, má prednosť.
Vyhľadávanie pokračuje, kým sa spá-
rovaný telefón nenájde (toto vyhľadá-
vanie môže trvať niekoľko minút).
Poznámka: ďalšie informácie o zozna-
me kompatibilných telefónov získate 
v značkovom servise:
– kontakt vytvorený, môžete využiť au-
tomatické pripojenie k vášmu telefónu. 
Môže byť potrebné aktivovať funkciu 
automatického zapojenia Bluetooth® 
vášho telefónu k systému hands-free. 
Pozrite v návode na používanie telefó-
nu;

– pri opätovnom pripojení, ak sú 
v dosahu systému hands-free dva spá-
rované telefóny, bude mať prednosť 
posledný pripojený telefón, aj keď je 
mimo vozidla, ale v dosahu systému 
hands-free;
– ak počas pripájania so systémom 
hands-free prebieha hovor, telefón sa 
automaticky pripojí a zvuk hovoru sa 
presmeruje na reproduktory vozidla.

Váš systém „hands-free” 
je určený iba na uľahče-
nie telefonovania znižu-
júc rizikové faktory, pri-

čom ich úplne neodstraňuje. Do-
držiavajte predpisy platné v kraji-
ne, v ktorej sa nachádzate.

V záujme bezpečnosti 
nevykonávajte tieto na-
stavenia počas jazdy.

Manuálne pripojenie (výmena pripo-
jeného telefónu)

Stlačením tlačidla  prejdite do 
hlavného menu a z režimu „Telefón” 
vyberte menu „Výber telefónu” stlače-

ním tlačidla  na stĺpiku riadenia, 

tlačidla  alebo  a potom výber 

potvrďte tlačidlom .
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Zobrazí sa zoznam doteraz spárova-
ných telefónov.

Stláčaním tlačidla  na stĺpiku ria-
denia si zo zoznamu vyberte telefón, 
ktorý chcete pripojiť. Stlačte tlačidlo 

 alebo . Potom výber potvrď-

te stlačením tlačidla .
Zobrazí sa potvrdenie o pripojení tele-
fónu.
Poznámka: ak je telefón pripojený po-
čas prepínania na iný telefón, existujú-
ce pripojenie sa automaticky nahradí 
novým telefónom.

Neúspešné pripojenie
V prípade neúspešného pripojenia 
skontrolujte, či:
– telefón je zapnutý;
– batéria telefónu nie je vybitá;
– bol predtým telefón spárovaný 
s telefónnym systémom hands-free,
– funkcia Bluetooth® je teraz povolená 
v telefóne a v audio systéme;
– Telefón je nastavený na prijímanie 
výziev na pripojenie zo strany audio 
systému.
Poznámka: dlhšie používanie systému 
hands-free vybíja rýchlejšie batériu 
vášho telefónu.

Informácie o telefóne.

Po pripojení audiosystém zobrazí in-
formácie týkajúce sa telefónu:
– stav telefónnej siete 1 ;
– úroveň nabitia batérie telefónu 2 ;
– typ pripojenia k multimediálnemu 
systému 3 .

Odpojenie telefónu
Ak chcete odpojiť telefón, môžete:
– deaktivujte funkciu Bluetooth® audio 
systému;
– deaktivujte funkciu Bluetooth® váš-
ho telefónu.
– Spárovaný telefón vymažte cez au-
dio systém.🡺 56
Ak je telefón vypnutý, telefón sa odpo-
jí.
Na obrazovke audio systému sa potom 
zobrazí obrazovka s potvrdením, že 
bol telefón odpojený.
Poznámka: ak práve v momente od-
pájania telefónu komunikujte, komuni-
kácia sa automaticky prenesie na tele-
fón.
Ak chcete deaktivovať Bluetooth® na 
zvukovom systéme, 🡺 8.
Ak chcete deaktivovať funkciu Blueto-
oth® v smartfóne, pozrite si pokyny v 
používateľskej príručke.
Zrušenie párovania a odstránenie tele-
fónu Bluetooth®, 🡺 56.
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Volať, prijať hovor
Volať kontakt z telefónneho adresá-
ra
Pri párovaní telefónu sa jeho adresár 
automaticky stiahne do audio systému 
(v závislosti od modelu telefónu).
Taktiež môžete povoliť multimediálne-
mu systému automatické zdieľanie te-
lefónneho adresára a denníku hovorov, 
aby ich automaticky preniesol počas 
ďalších párovaní.
Ak prístup nebol autorizovaný, na ob-
razovke audiosystému sa zobrazí hlá-
senie so žiadosťou o autorizáciu prí-
stupu k telefónnemu zoznamu.
Ak multimediálny systém nedokáže te-
lefón nájsť, pozrite si návod k telefónu.
Poznámka: číslo alebo kontakt môže-

te vyvolať krátkym stlačením  
🡺 79.

Vyhľadanie kontaktu:

– stlačením tlačidla  prejdite do 
hlavného menu, potom vyberte režim 

„Telefón” stláčaním tlačidla  alebo 

 a výber potvrďte tlačidlom ;
– vyberte menu „Kontakty” stláčaním 

tlačidla  alebo  a potom výber 

potvrďte tlačidlom .
V menu „Kontakty” môžete vyhľadať 
kontakty podľa mena. Postupujte takto:
– vyhľadávanie aktivujte stlačením a 

podržaním tlačidla  alebo ;

– stlačte tlačidlo  na stĺpiku riade-

nia alebo stláčaním tlačidla  alebo 

 prechádzajte písmenami abece-
dy;
– keď nájdete požadované písmeno, 

potvrďte výber stlačením tlačidla ;
– vyberte požadovaný kontakt stláča-

ním tlačidla  alebo  a potom 

stlačením tlačidla  zobrazte ulože-
né čísla kontaktu;
– vyberte požadované číslo stláčaním 

tlačidla  alebo  a stlačením 

výber potvrďte  a začnite hovor.
Poznámka: ak sa chcete vrátiť na pre-

došlú obrazovku, stlačte .

Je vhodné, aby ste pred 
vyhľadávaním kontaktu 
zastavili.
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Zavolajte kontakt nachádzajúci sa 
v denníku hovorov

Zobrazenie denníka hovorov:

– stlačením  prejdite do hlavného 
menu, vyberte režim „Telefón”, potom 

použite tlačidlo  alebo  a vy-
berte možnosť „Hovory” stláčaním tla-

čidla  alebo . Napokon výber 

potvrďte tlačidlom ;
– vyberte kontakt alebo číslo, na ktoré 

chcete volať, stláčaním tlačidla 

alebo  a potom stlačením 
začnite hovor.

Prijať hovor

Pri prijímaní hovoru sa na displeji au-
dio systému zobrazí číslo volajúceho 
(táto funkcia závisí od možností, ktoré 
ste si vybrali u svojho poskytovateľa 
telefonických služieb).
Ak je číslo volajúceho uložené v adre-
sároch, namiesto čísla sa zobrazí me-
no kontaktu.
Ak sa číslo volajúceho nedá zobraziť, 
na obrazovke audiosystému sa zobra-
zí správa „Súkromné číslo“.
Prijatie prichádzajúceho hovoru:

– vyberte ikonu  stláčaním tlačidla 

 alebo  a potom výber po-

tvrďte stlačením tlačidla ;
alebo

– krátko stlačte .
Odmietnutie prichádzajúceho hovoru:

– vyberte ikonu  stláčaním tlačidla 

 alebo  a potom výber po-

tvrďte stlačením tlačidla ;
alebo

– dlhšie stlačte tlačidlo .

Je vhodné, aby ste za-
stavili a tak vytočili číslo 
alebo hľadali kontakt.
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Prijatie druhého hovoru

Pri prijímaní druhého hovoru sa na 
displeji audio systému zobrazí číslo 
druhého volajúceho (táto funkcia závisí 
od možností, ktoré ste si vybrali u svoj-
ho poskytovateľa telefonických slu-
žieb). Môžete:
– prichádzajúci hovor prijmite výberom 

;
– prichádzajúci hovor odmietnite výbe-

rom ;
– podržte prichádzajúci hovor výberom 
1 .
Ak chcete počas rozhovoru hovor 

ukončiť stlačte tlačidlo .

Počas komunikácie
Môžete:

– upravte hlasitosť stlačením  ale-

bo  ;

– ukončiť hovor stlačením .

Stlačením  alebo , potom 

 potvrdiť.
Taktiež môžete:
– prijmite prichádzajúci hovor/pokra-
čujte v podržanom hovore výberom 

 ;

– ukončite hovor výberom  počas 
rozhovoru;
– podržte hovor výberom 1 ;
– vyberte možnosť 2 , ak chcete na za-
dávanie číslic použiť klávesnicu audi-
osystému.

Keď je pripojený telefón (v 
závislosti od predplatného), 
systém umožňuje spraco-

vávať funkcie dvoch hovorov.

Používanie klávesnice počas ho-
voru

Ak chcete počas hovoru používať klá-
vesnicu audiosystému:
– vyberte klávesnicu audiosystému 

stláčaním tlačidla  alebo 
a potom výber potvrďte stlačením tla-

čidla ;
– vyberte číslicu alebo znak stláčaním 

tlačidla  alebo  a potom výber 

potvrďte stlačením tlačidla .
Poznámka: ak sa chcete vrátiť na pre-

došlú obrazovku, stlačte .
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V hlavnom menu stlačte tlačidlo 

alebo  a prejdite do režimu „Na-
stavenia”.
Sú dostupné nasledujúce nastavenia:
– „Nastavenia zvuku”;
– „Nastavenia telefónu”;
– „Nastavenia vozidla”;
– „Nastavenia času“;
– ...

Z bezpečnostných dôvo-
dov sedadlo nenastavuj-
te počas jazdy.

Nastavenia audiosystému

V režime „Nastavenia”.
Vyberte menu „Nastavenie zvuku”, 
„Nastavenia zvuku” a potom výber po-

tvrďte tlačidlom .
Sú dostupné nasledujúce nastavenia:
– „Zmiešavač”
– „Priestorovosť”
– „hlasitosť km/h“;
– « Zvýraznenie basov » ;
– „Obnoviť“.

„Zmiešavač”
Vyberte možnosť „Ekvalizér”, potom 

stlačte  alebo  a získajte prí-
stup k rôznym možnostiam v nasledu-
júcom poradí:
– « Basy » ;
– „Stredné”
– « Výšky ».
„Priestorovosť” (smerovanie zvuku)
Funkcia „Priestorovosť” slúži na nasta-
venie smerovania zvuku v interiéri vo-
zidla:
– „Vyváženie” (rozdelenie zvuku vľavo/
vpravo);
– v závislosti od vozidla, „Stíšenie zvu-
ku” (predná/zadná distribúcia zvuku).
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Hodnotu každého nastavenia možno 

upraviť stláčaním tlačidla  alebo 

.

Stlačením tlačidla  potvrďte a 
vráťte sa na predchádzajúcu voľbu.
„Hlasitosť citlivá na rýchlosť”
Hlasitosť audio systému sa mení v sú-
vislosti s rýchlosťou vozidla.
Prejdite do ponuky „Nastavenie zvu-
ku“, potom potvrďte „Hlasitosť mph 

(km/h)“ jedným stlačením .
Ak chcete dosiahnuť požadované na-
stavenie, vyberte jednu z nasledujúci-
ch možností:
– « OFF » ;
– „Veľmi nízke”;
– « Nízka » ;
– « Prostredný » ;
– „Vysoké“;
– « Veľmi vysoké ».

« Zvýraznenie basov »
Funkciu „Zvýraznenie basov” môžete 
použiť na zosilnenie basov pri počúva-
ní s nízkou hlasitosťou.
Prejdite do menu „Nastavenie zvuku”, 
tam potvrďte výber „Zvýraznenie ba-

sov” stláčaním tlačidla  alebo 

 a potom výber potvrďte stlačením 

tlačidla .
Túto funkciu aktivujte/deaktivujete vý-
berom možnosti „Aktivovať” alebo „De-

aktivovať” stláčaním tlačidla  ale-

bo . Potom výber potvrďte tlačid-

lom .
„Štandardný zvuk”

V hlavnom menu stlačte tlačidlo 

alebo  a prejdite do režimu „Na-
stavenia”. Zobrazte ponuku „Nastave-
nie zvuku“ a vyberte položku „Nastave-
nia zvuku“ a potom „Reset“.
Vyberte „ÁNO“ alebo „NIE“.
Všetky nastavenia audiosystému sa 
vrátia na predvolenú hodnotu.

Stlačením tlačidla  sa 
vrátite do predchádzajúce-

ho menu.
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Nastavenia rádia

Zobrazte menu Nastavenia krátkym 

stlačením tlačidla , vyberte režim 
„Nastavenia” a potom možnosť „Nasta-
venie zvukuNastavenia rádia” stláča-

ním tlačidla  alebo . Napokon 

výber potvrďte stlačením tlačidla .
Dostupné funkcie sú nasledujúce:
– „Aktualizácia zoznamu FM”;
– „Aktualizovať zoznam staníc DR”;
– « Simulcast » ;
– „Priorita pre DR”;
– « TA » ;
– « AF ».

„Aktualizovať zoznam „FM“
Táto funkcia umožňuje aktualizovať 
všetky stanice FM v oblasti, v ktorej sa 
nachádzate.
V režime „Nastavenia” vyberte menu 
„Nastavenia rádia” a potom položku 
„Aktualizácia zoznamu FM” stláčaním 

tlačidla  alebo . Potom výber 

potvrďte tlačidlom .
Začne sa automatická aktualizácia sta-
níc FM v tejto oblasti. Na prístrojovom 
paneli sa zobrazí správa „Aktualizácia 
zoznamu FM”;.
Po skončení aktualizácie sa na displeji 
zobrazí hlásenie „Zoznam FM aktuali-
zovaný”.
„Aktualizovať zoznam „DR“
Táto funkcia umožňuje aktualizovať 
všetky stanice DR v oblasti, v ktorej sa 
nachádzate.
V režime „Nastavenia” vyberte menu 
„Nastavenie zvukuNastavenia rádia” a 
potom položku „Aktualizácia zoznamu 

DR” stláčaním tlačidla  alebo 

. Potom výber potvrďte tlačidlom .
Začne sa automatická aktualizácia sta-
níc DR v tejto oblasti. Na prístrojovom 
paneli sa zobrazí správa „Aktualizovať 
zoznam staníc DR”;.

Po skončení aktualizácie sa na displeji 
zobrazí hlásenie „Zoznam DR aktuali-
zovaný”.
Poznámka: v prípade výberu iného 

zdroja stlačením  sa aktualizácia 
zoznamu rozhlasových staníc FM ale-
bo DR vykoná na pozadí.
« Simulcast »
V závislosti od krajiny sa táto funkcia 
pri strate digitálneho signálu prepne z 
stanice DR na ekvivalentnú stanicu 
FM.
Ak je aktivovaná funkcia „FM/DR si-
mulcast“, môže dôjsť k niekoľkosekun-
dovému oneskoreniu pri prepínaní 
z FM do DR alebo z DR do FM Môže 
sa vyskytnúť aj rozdiel v hlasitosti zvu-
ku.
Systém sa automaticky vráti späť k 
DR, akonáhle bude prijatý digitálny 
signál.
Poznámka: počas používania funkcie 
Simulcast sa pred názvom stanice 
uvádza „FM>”.
„Priorita pre DR”
V závislosti od krajiny umožňuje táto 
funkcia vybrať stanicu FM (ak je poža-
dovaná rozhlasová stanica dostupná aj 
v digitálnom vysielaní) a prepnúť na 
ekvivalentnú stanicu DR, aby ste zís-
kali lepšiu kvalitu zvuku.
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Poznámka: zatiaľ čo sa uprednostňuje 
DR, pred názvom stanice sa uvádza 
„DR>”.
« TA »
Ak je táto funkcia povolená, váš audi-
osystém vyhľadáva a automaticky pre-
hráva dopravné informácie, keď nie-
ktoré rozhlasové stanice „FM” alebo 
„DR” vysielajú nové správy.
Ak chcete zapnúť alebo vypnúť túto 
funkciu:
– z režimu „Nastavenia” vyberte menu 
Nastavenie zvuku a potom položku 
„Nastavenia rádia” stláčaním tlačidla 

 alebo . Potom výber potvrď-

te tlačidlom .
– vyberte možnosť „TA” stlačením 

ovládača  na stĺpiku riadenia a vý-

ber potvrďte tlačidlom ;
– vyberte možnosť „ON” alebo „OFF”, 
ak chcete zapnúť alebo vypnúť funkciu 
„TA”.
„AF“ (automatické preladenie ) AF)
Frekvencia rozhlasovej stanice v pás-
me FM sa mení v závislosti od zeme-
pisnej oblasti.
Niektoré stanice používajú systém 
RDS hlavne na automatické prelade-
nie „AF”, keď sa vozidlo pohybuje.

Nastavenia telefónu
Táto funkcia slúži na úpravu nastavení 
telefónu pripojeného k audiosystému.

V hlavnom menu stlačte tlačidlo 

alebo  a prejdite do režimu „Na-
stavenia”. Vyberte položku „Nastave-
nia telefónu”, a potom výber potvrďte 

stlačením tlačidla .
Sú dostupné nasledujúce nastavenia:
– „Hľadať v telefóne“;
– „Spárovanie telefónu“;
– „Vyberte telefón“;
– „Vymazať telefón“;
– „TLAČ ZAP/VYP“.
Pozrite si informácie v príslušných čas-
tiach.

„Nastavenia BT“ (Bluetooth®)

V hlavnom menu stlačte tlačidlo 

alebo  a prejdite do režimu „Na-
stavenia”. Vyberte položky „Nastavenia 
telefónu”, „BT ZAP/VYP” a potom vý-

ber potvrďte stlačením tlačidla .
Ak chcete aktivovať funkciu Blueto-
oth® pre audiosystém, vyberte mož-
nosť „Aktivované” stlačením tlačidla 

 alebo  a potom výber po-

tvrďte tlačidlom .
Ak chcete deaktivovať funkciu Blueto-
oth® pre audiosystém, vyberte mož-
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nosť „Deaktivované” stlačením tlačidla 

 alebo  a potom výber po-

tvrďte tlačidlom .

Výber jazyka
Túto funkciu použite na zmenu jazyka 
zobrazenia v rámci audiosystému na 
prístrojovej doske.
Ponuku nastavení zobrazíte stlačením 

. Vyberte režim „Nastavenia“, „Na-
stavenie vozidla“ a „Jazyk“, potom vy-
berte požadovaný jazyk stlačením tla-

čidla  alebo  a stlačte tlačidlo 

 potvrdiť.

Nastavovanie hodín
Táto funkcia umožní nastaviť čas.

Stlačením  sa zobrazí menu na-
stavení audiosystému. Vyberte režim 
„Nastavenia” Nastavenie času stláča-

ním tlačidla  alebo  a potom 

výber potvrďte tlačidlom ;
Zobrazí sa ponuka „Hodiny“:

– stlačte a podržte  na prístup k 
nastaveniam hodín;
– Nastavte hodinu stláčaním tlačidla 

alebo  a potom chvíľu po-
čkajte, kým sa výber automaticky ne-
prepne z možnosti nastavenia hodín 
na nastavenie minút;
– nastavte minúty stláčaním tlačidla 

 alebo , potom chvíľu počkaj-
te, kým sa nastavenie automaticky ne-
potvrdí.

V závislosti od značky 
a modelu vášho telefónu 
môže byť funkcia hands-

free čiastočne alebo úplne ne-
kompatibilná s audio systémom 
vášho vozidla.

Z bezpečnostných dôvo-
dov sedadlo nenastavuj-
te počas jazdy.
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prezentácia
„Dacia Media Control” je aplikácia, kto-
rá sa dá stiahnuť pomocou smartfónu. 
Domovská stránka poskytuje prístup 
do štyroch režimov:
- „Zvuk (Rádio/Multimédiá)“;
-« Navigácia » ;
-« Vozidlo » ;
-« Telefón ».
Poznámka: zo všetkých obrazoviek 
máte stály prístup k nastaveniam a 
hlasitosti zvuku.
Poznámka: na domovskej stránke mô-
žete:
– pristupovať k skratkám a obľúbeným 
položkám potiahnutím prsta doľava;
– pristupovať k miniaplikáciám posu-
nutím prstu doprava.

Displej

úvodná stránka
1.  Informačná oblasť (čas, pripojenie, 
vonkajšia teplota);
2.  Úvodná stránka;
3.  Indikátory strán;
4.  „Zvuk“: spravovať rádiový zdroj (rá-
dio alebo médiá); 
5.  „Navigácia“: spravovať navigáciu; 
6.  „Vozidlo“: spravujte svoju spotrebu 
paliva, ekologickú jazdu atď. 
7.  „Nastavenia“: správa nastavení apli-
kácie „Dacia Media Control“; 
8.  „Telefón“: Spravujte funkcie telefó-
nu. 

Pripojenie
Skontrolujte, či je telefón spárovaný s 
audiosystémom 🡺 52.
Poznámka: Bluetooth® telefónu musí 
byť aktivovaný a nastavený na „viditeľ-
ný“ (ďalšie informácie nájdete v použí-
vateľskej príručke k zariadeniu).

Zobrazenie obľúbených položiek
Pomocou aplikácie „Dacia Media Con-
trol“ môžete pridať skratky k obľúbe-
ným funkciám:
– aplikácie;
– kontakty (adresy, telefón atď.).
9.  prístup k funkcii predtým zaradenej 
medzi obľúbené;
10.  pridať obľúbenú položku.
Riadenie obľúbených položiek
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Ak chcete spravovať obľúbené polož-
ky, stlačte tlačidlo 10  a pridajte jednu 
do prázdneho slotu alebo stlačte a po-
držte obľúbenú položku. Budete ho 
môcť pridať alebo odstrániť.

Odporúčame, aby ste apli-
káciu „Dacia Media Control“ 
aktualizovali.

Váš systém hands-free je 
určený na uľahčenie telefo-
novania, znižujúc rizikové 

faktory, pričom ich úplne neods-
traňuje.
Dodržiavajte predpisy platné v 
krajine, v ktorej sa nachádzate.

Obrazovky miniaplikácií
Obrazovky miniaplikácií umožňujú zo-
braziť prehľad rôznych funkcií Dacia 
Media Control, ktoré sú k dispozícii pri 
používaní. Zobrazenie miniaplikácií je 
možné prispôsobiť:
– Audio prehrávač (médiá/rádio);
– Úsporná jazda;
– Spotreba;
– ...
Správa miniaplikácií
Ak chcete spravovať miniaplikácie, 
stlačením a podržaním miniaplikácie ju 
nakonfigurujete alebo stlačením tlačid-
la + pridáte.
Budete ho môcť presunúť alebo zme-
niť jeho veľkosť. Zoznam dostupných 

miniaplikácie otvoríte ťuknutím na 
prázdny slot.
Ak chcete miniaplikáciu odstrániť, 
stlačte a podržte ju. V spodnej časti 
obrazovky sa zobrazí kôš, do ktorého 
môžete aplikáciu presunúť. Miniapliká-
cia sa odstráni.

„Režim audio (rádio/médiá)“

Tento režim môžete používať na počú-
vanie rozhlasových staníc a hudby z 
iných médií (hudba z telefónu, Jack), 
portu USB alebo zvukových/podcasto-
vých aplikácií. Obsah sa môže líšiť v 
závislosti od telefónu, vozidla a krajiny.
Hlavné funkcie rádia sú tieto:
11.  návrat do hlavnej ponuky;
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12.  vyberte rozhlasové pásmo (FM, 
DR alebo AM) alebo iný zdroj zvuku; 
13.  zobraziť aktuálne prehrávanú roz-
hlasovú stanicu;
14.  výber predvolieb rádia/obľúbených 
položiek.
Poznámka: aplikácia „ Dacia Media 
Control “ vyvolá predvoľby/obľúbené 
položky rádia vo vozidle.
15.  rádiové frekvenčné pásmo, infor-
mácie o rádiových frekvenciách;
16.  prístup k parametrom;
17.  zoznam dostupných staníc;
18.  regulácia hlasitosti.

Hlavné funkcie prehrávača médií sú 
tieto:
19.  zobraziť práve prehrávaný multi-
mediálny súbor; 
20.  prehrávanie/pozastavenie; 
21.  posuvná lišta, zobrazenie zostáva-
júceho času práve prehrávaného multi-
mediálneho súboru; 
22.  ďalší/predchádzajúci súbor. 

„Navigačný režim“

Ponuka „Navigačný režim“ poskytuje 
nasledujúce funkcie:
24.  navigačná aplikácia pre smartfóny 
na plánovanie ciest;

25.  aplikácia, ktorá vám umožňuje lo-
kalizovať vozidlo;
26.  prístup k parametrom.

„Režim vozidla“

„Režim vozidla“ možno použiť na sprá-
vu niektorých zariadení, ako je naprí-
klad ekologická jazda a palubný počí-
tač. Poskytuje tieto funkcie:
27.  Úsporná jazda;
28.  ukazovatele priemernej a aktuálnej 
spotreby paliva;
29.  prístup k odporúčaniam pre jazdu 
(koučing);
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„Režim telefónu“

„Režim telefónu“ umožňuje používanie 
telefónu bez použitia rúk a poskytuje 
nasledujúce funkcie:
30.  prístup k telefónnemu zoznamu;
31.  prístup k denníku hovorov;
32.  prístup k parametrom;
33.  prístup k vášmu SMS. 

Upozornenie na zabudnutý tele-
fón
Pri vypnutom motore a audiosystéme 
aplikácia „Dacia Media Control“ zobra-
zí na obrazovke smartfónu varovnú 
správu a vydá zvukový signál, ktorý 

vás informuje, že ste telefón nechali vo 
vozidle.
Poznámka: v niektorých telefónoch 
možno na počúvanie správ použiť fun-
kciu prevodu textu na reč. Audio sys-
tém prečíta správy nahlas.

Stojan na telefón

V závislosti od výbavy môže byť tele-
fón pri používaní aplikácie „Dacia Me-
dia Control“ pripevnený k stredovej 
konzole vďaka jej ergonomickému tva-
ru 34 .

Nabíjanie s portom USB
Pripojením zástrčky USB telefónu k 
portu USB môžete nabíjať batériu ale-

bo ju udržiavať nabitú počas používa-
nia.

Nastavenie hlasitosti
Hlasitosť môžete upraviť stlačením tla-
čidla 35  na obrazovke a následným 
posunutím prstom vo vertikálnom sme-
re:
-prejdenie prstom nahor – zvýšenie 
hlasitosti,
-prejdenie prstom nadol – zníženie 
hlasitosti.
Dosiahnutie požadovanej hlasitosti si 
môže vyžadovať niekoľko pohybov 
prstom.
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Odporúča sa udržiavať apli-
káciu „Dacia Media Control“ 
aktualizovanú.
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„Navigačný režim“

Ak chcete vstúpiť do „Navigačného re-
žimu“ z domovskej obrazovky aplikácie 
„Dacia Media Control“, stlačte tlačidlo 
„Navigácia“.
"navigačný režim" pozostáva z týchto 
častí:
11.  návrat na úvodnú stránku;
24.  prístup k navigačnej aplikácii na 
správu trás;
25.  vstúpte do aplikácie „Go To My 
Car“ a vyhľadajte svoje vozidlo; 
26.  prístup k nastaveniam.
Táto funkcia umožňuje spustiť navi-
gačnú aplikáciu v smartfóne.

Poznámka: ak chcete počuť pokyny 
navigačnej aplikácie z reproduktorov 
vozidla, vyberte zdroj zvuku Blueto-
oth®.
Ďalšie informácie 🡺 52.

Z bezpečnostných dôvo-
dov sedadlo nenastavuj-
te počas jazdy.

„Nájdi moje vozidlo” (Go To My 
Car)
Táto funkcia umožňuje zobraziť po-
slednú zaznamenanú polohu vozidla, 
napríklad ak ho potrebujete nájsť na 
parkovisku.
V režime „Navigácia“ stlačte tlačidlo 
25  „Go To My Car“.
Ak chcete nájsť svoje vozidlo, stlače-
ním tlačidla „Ísť k môjmu vozidlu“ spus-
tite navigáciu na vopred nastavenú ad-
resu v režime pre chodcov.
Poznámka: táto funkcia sa dá použiť 
len vtedy, keď nie ste vo vozidle. ak 
vaše vozidlo premiestnila tretia osoba 
medzi momentom uloženia GPS polo-
hy a momentom, keď ho chcete vyhľa-
dať, aplikácia nedokáže vyhľadať aktu-
álnu polohu.

„Nastavenie navigácie“
Táto funkcia vám umožní nastaviť vy-
bratú predvolenú navigačnú aplikáciu.
V ponuke nastavení aplikácie „Dacia 
Media Control“, ktorá je prístupná stla-
čením tlačidla 25  , môžete definovať 
navigačnú aplikáciu, ktorú chcete 
predvolene používať, a to tak, že ju vy-
beriete zo zoznamu návrhov.
Môžete tiež definovať navigačnú apli-
káciu, ktorá sa má použiť pre funkciu 
„Nájsť moje vozidlo“ (Go To My Car).

Ak používate navigačnú ap-
likáciu v smartfóne, prenos 
mobilných údajov potrebný-

ch na jej fungovanie môže byť 
spoplatnený nad rámec vašej 
predplatenej telefónnej služby.

Z bezpečnostných dôvo-
dov sedadlo nenastavuj-
te počas jazdy.
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„Režim zvuku“

Ak chcete vstúpiť do „Režimu audio“ z 
domovskej obrazovky aplikácie „Dacia 
Media Control“, stlačte tlačidlo „Zvuk“.
Tento svet možno použiť na správu po-
čúvaného zdroja zvuku (rádio/médium) 
a na zmenu zdroja zvuku.
Poznámka: ak chcete používať všetky 
funkcie prehrávania streamovaného 
zvuku/médií v „režime zvuku“, musíte 
pripojiť telefón Bluetooth® k audiosys-
tému.
Poznámka: počas prehrávania multi-
mediálneho súboru aplikácia „Dacia 
Media Control“ neovláda externé apli-
kácie.

« Zdroje »

Ak chcete vstúpiť do ponuky výberu 
zdroja multimediálneho súboru, stlačte 
tlačidlo 36  „Zdroje“. Pomocou tejto po-
nuky môžete vybrať zdroj spomedzi 
dostupných:
– Rôzne rádiové pásma: „DAB“, 
„FM“ alebo „AM“ (v závislosti od do-
stupnosti);
– Rôzne mediálne zdroje zvuku : 
Bluetooth®, USB (v závislosti od do-
stupnosti);
– Zvukové aplikácie (hudba, podcast, 
webové rádio) nainštalované 
v smartfóne (dostupnosť závisí od kra-
jiny);

– Hudobné aplikácie, ktoré sú kom-
patibilné a prítomné v smartfóne.

« Zvuk : Rádio »
Pomocou aplikácie „Dacia Media Con-
trol“ môžete počúvať rozhlasové stani-
ce a:

Ďalšie informácie 🡺 45.

vyberte stanicu pomocou jedného 
z troch režimov vyhľadávania 
(„Predvoľby“ (obľúbené), „Zo-
znam“ alebo „Frekvencia“);

–

vyhľadajte stanicu za pomoci zabu-
dovanej inteligentnej klávesnice;

–

zobrazenie textových informácií 
z určitých rozhlasových staníc „FM“, 
„DR“ alebo „AM“ počas počúvania;

–

aktualizácia zoznamu rozhlasových 
staníc.

–
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„Zvuk: USB, Bluetooth® Stre-
amovanie zvuku, Externé ap-
likácie “

Aplikáciu „Dacia Media Control” možno 
použiť na počúvanie zdroja zvuku 
z vozidla (USB, Jack) alebo smartfónu 
(Bluetooth® audio streaming, audio 
aplikácia v smartfóne).
Obsah sa môže líšiť v závislosti od te-
lefónu, vozidla a krajiny.
„Dacia Media Control“ ponúka nasle-
dujúce funkcie:
19.  zobraziť práve prehrávaný multi-
mediálny súbor;
20.  prehrávanie/pozastavenie;

21.  posuvná lišta, zobrazenie zostáva-
júceho času práve prehrávaného multi-
mediálneho súboru;
22.  ďalší/predchádzajúci súbor.
Poznámka: obsah sa môže líšiť 
v závislosti od zvoleného zdroja.

„Nastavenia audiosystému”

Z ponuky nastavení „Dacia Media 
Control“, ku ktorej sa dostanete stlače-
ním tlačidla 26 , získate prístup k fun-
kcii nastavení zvuku.
Toto menu vám umožňuje nastaviť na-
sledujúce parametre:
– „Vyváženie/stíšenie zvuku”;
– « Basy/Výšky » ;
– „hlasitosť Bluetooth®“;

– « AUX In » ;
– « TA » ;
– „Výstrahy DR“

Z bezpečnostných dôvo-
dov sedadlo nenastavuj-
te počas jazdy.
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„Režim vozidla“

Ak chcete vstúpiť do „Režimu vozidla“ 
z domovskej obrazovky aplikácie „Da-
cia Media Control“, stlačte tlačidlo „Vo-
zidlo“.
„Režim vozidla“ pozostáva z týchto 
častí:
27.  ponuka úspornej jazdy;
28.  v závislosti od vozidla, ukazovate-
le priemernej a aktuálnej spotreby pali-
va;
29  prístup k parametrom;
30.  prístup k tipom na jazdu;
Poznámka: ak chcete používať všetky 
funkcie dostupné v „režime vozidla“, 

musíte pripojiť telefón Bluetooth® k 
audiosystému.

„Úsporná jazda“
Táto funkcia zobrazuje celkové skóre, 
ktoré odráža váš štýl jazdy.
Toto skóre zohľadňuje tieto kritériá:
– zrýchlenia;
– schopnosť predvídať brzdenie;
– súlad so zmenami rýchlostných 
stupňov.
Ponúkne sa personalizované poraden-
stvo pri šoférovaní.
Novú jazdu môžete začať aj stlačením 
tlačidla „Reset“ na prístrojovej doske.
Trasa musí byť dlhšia ako 400 metrov, 
aby sa dala zohľadniť.

Z bezpečnostných dôvo-
dov sedadlo nenastavuj-
te počas jazdy.

„Ukazovatele priemernej 
a aktuálnej spotreby paliva“

Táto funkcia umožňuje zobraziť okam-
žitú spotrebu paliva vo vzťahu k prie-
mernej spotrebe vášho vozidla.
Poznámka: obsah sa môže líšiť 
v závislosti od telefónu, vozidla 
a krajiny.

« Nastavenia »
Z ponuky nastavení aplikácie „Dacia 
Media Control“, ku ktorej sa dostanete 
stlačením tlačidla 26 , získate prístup k 
nastaveniam „Vozidlo“.
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„Tipy na jazdu“
Táto funkcia umožňuje prístup k tipom 
na jazdu.

„Kontrola tlaku v pneumatikách“
Táto funkcia umožňuje prístup k stavu 
tlaku v pneumatikách. Tlak v každej 
pneumatike sa môže zobraziť.
Poznámka: obsah sa môže líšiť 
v závislosti od telefónu, vozidla 
a krajiny.
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„Režim telefónu“

Ak chcete vstúpiť do „Režimu telefónu“ 
z domovskej obrazovky aplikácie „Da-
cia Media Control“, stlačte tlačidlo „Te-
lefón“.
„Režim telefónu“ pozostáva z týchto 
častí:
30.  prístup do telefónneho zoznamu;
31.  prístup k denníku hovorov;
32.  prístup k parametrom;
33.  prístup k SMS prijatým v smartfó-
ne. 

„Kontakty”
Táto funkcia umožňuje prístup k zo-
znamu kontaktov v telefónnom zozna-
me.
Po prepojení audiosystému 
s telefónom Bluetooth® môžete k čís-
lam v telefónnom zozname pristupovať 
cez aplikáciu „Dacia Media Control”.
Vyberte kontakt (ak má kontakt viac 
ako jedno číslo, budete vyzvaní, aby 
ste vybrali číslo, na ktoré chcete zavo-
lať). Hovor sa spustí automaticky po 
stlačení čísla kontaktu.
Poznámka: kontakty je možné zobra-
ziť len vtedy, ak je táto možnosť 
v smartfóne autorizovaná.

„Denník hovorov”
Pomocou denníka hovorov si môžete 
pozrieť:
– k odchádzajúcim hovorom;
– k zmeškaným hovorom;
– k prichádzajúcim hovorom.
Pri zobrazení zoznamu histórie hovo-
rov sa kontakty zobrazujú od najnovší-
ch po najstaršie.
Ak chcete vykonať hovor zo zoznamu 
denníka hovorov, zo zoznamu vyberte 
kontakt, na ktorých chcete zavolať.

„Nastavenia Telefón“
Z ponuky nastavení aplikácie „Dacia 
Media Control“, ku ktorej sa dostanete 
stlačením tlačidla 33 , získate prístup k 
nastaveniam Telefón.

« SMS »
Funkciu „SMS“ môžete použiť na po-
čúvanie prijatých textové správ počas 
používania aplikácie „Dacia Media 
Control”.
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« Nastavenia »

Ak chcete vstúpiť do ponuky nastavení 
z domovskej obrazovky aplikácie „Da-
cia Media Control“, stlačte tlačidlo 7 .

Pomocou ponuky „Nastavenia“ systé-
mu „Dacia Media Control“ môžete kon-
figurovať alebo zobraziť nasledujúce 
položky:
– nastavenia „Rádio“;
– nastavenia „zvuku“;
– nastavenia „režimu vozidla“;
– nastavenia „navigačného režimu“;
– nastavenia „režimu telefónu“;
– nastavenia „Systém“;
– « O aplikácii » ;
– „Pomoc a poradenstvo“.

Nastavenia „Rádio”
Túto funkciu možno použiť na konfigu-
ráciu nasledujúcich položiek:

– aktivácia upozornení na dopravné 
informácie;
– aktivácia ďalších výstrah v digitál-
nom rádiu;
– uprednostňovanie digitálneho roz-
hlasu (v závislosti od krajiny);
– automatické nastavenie rozhlasovej 
stanice DAB na FM (v závislosti od 
krajiny).

Nastavenia „zvuku“
Túto funkciu možno použiť na konfigu-
ráciu nasledujúcich položiek:
– vyváženie zvuku medzi reproduktor-
mi vozidla;
– vyrovnávanie zvuku (basy, výšky) a 
zosilnenie basových zvukov pri nízkej 
hlasitosti;
– prispôsobenie hlasitosti zvuku podľa 
rýchlosti vozidla (prispôsobenie okoli-
tému hluku);
– citlivosť prídavnej zásuvky (dostup-
nosť závisí od vozidla).

Nastavenia „režimu vozidla“
Túto funkciu možno použiť na konfigu-
ráciu nasledujúcich položiek:
– aktivácia informačného displeja par-
kovacích asistentov (dostupnosť závisí 
od vozidla);
– aktivácia upozornení systému moni-
torovania tlaku v pneumatikách.
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Nastavenia „navigačného reži-
mu“
Túto funkciu možno použiť na konfigu-
ráciu nasledujúcich položiek:
– výber navigačnej aplikácie spomedzi 
tých, ktoré sú nainštalované v smartfó-
ne a kompatibilné s „ Dacia Media 
Control » ;
– výber navigačnej aplikácie v režime 
pre chodcov spomedzi tých, ktoré sú 
nainštalované v smartfóne a sú kom-
patibilné s aplikáciou „ Dacia Media 
Control “, ktorá vás dovedie k vozidlu v 
poslednej uloženej polohe.

Nastavenia „Systém”
Túto funkciu možno použiť na konfigu-
ráciu nasledujúcich položiek:
– krajina (s cieľom umožniť pomoc);
– automatické spustenie aplikácie 
hneď po pripojení k audio systému vo-
zidla;
– automatické ukončenie aplikácie po 
odpojení od vozidla;
– aktivácia alebo deaktivácia spätnej 
väzby údajov (na účely diagnostiky a 
zabezpečenia kvality).

« O aplikácii »
Táto funkcia vám umožňuje zobraziť:
– verzia aplikácie „Dacia Media Con-
trol” je nainštalovaná v smartfóne;

– podmienky používania;
– informácie o ochrane osobných úda-
jov;
– informácie potrebné na technickú 
podporu aplikácie.

„Pomoc a poradenstvo“
Táto funkcia vám umožňuje:
– spustite návod na aplikáciu „Dacia 
Media Control“;
– prístup k službe Dacia Assistance;
– pozrieť si informácie o ochrane 
osobných údajov;
– pozrieť si pomocné informácie o rôz-
nych výstražných svetlách, kontrolkách 
a ikonách zobrazených na prístrojovej 
doske vášho vozidla.

Z bezpečnostných dôvo-
dov sedadlo nenastavuj-
te počas jazdy.
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Systém hlasového rozpoznáva-
nia
Audiosystém možno použiť na použí-
vanie hlasového rozpoznávania pomo-
cou smartfónu (ak je s touto funkciou 
kompatibilný). Vďaka tomuto systému 
môžete ovládať funkcie smartfónu po-
mocou hlasu bez toho, aby ste pustili 
volant.
Poznámka:
– systém hlasového rozpoznávania 
vášho smartfónu vám umožňuje použí-
vať len funkcie vášho smartfónu. Ne-
umožňuje pracovať s ostatnými fun-
kciami audio systému, akými sú rádio 
a pod.
– pri používaní hlasového rozpoznáva-
nia bude audiosystém používať jazyk 
nastavený vo vašom smartfóne;
– ak sa pokúsite spárovať systém hla-
sového rozpoznávania vozidla s inteli-
gentným telefónom, ktorý túto funkciu 
nepodporuje, na obrazovke audio sys-
tému sa zobrazí hlásenie s upozorne-
ním.

Použite funkcie hlasového roz-
poznávania v telefóne

Aktivácia
Ak chcete aktivovať systém hlasového 
rozpoznávania, musíte:
– chytiť na vašom smartfóne sieť 3G, 
4G alebo WIFI;
– Aktivujte funkciu Bluetooth® 
v inteligentnom telefóne a nastavte je-
ho viditeľnosť pre ostatné zariadenia 
(pokyny nájdete v používateľskej prí-
ručke k smartfónu).
– spárovanie a pripojenie smartfónu k 
audiosystému 🡺 52;

– krátkym stlačením tlačidla  akti-
vujte funkciu, potom hovorte (zvukový 
signál potvrdí aktiváciu hlasového roz-
poznávania).
Vypnutie

Dlhšie stlačte tlačidlo .
Ozve sa zvukový signál indikujúci vy-
pnutie funkcie rozpoznávania hlasu.
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Opis Možné príčiny Riešenia

Nič nepočuť. Mobilný telefón nie je zapojený
alebo pripojený k systému.

Hlasitosť je nastavená na minimum ale-
bo

zvuk je prerušený.

Skontrolujte, či je mobil dobitý alebo zapojený v systé-
me.

Zvýšte hlasitosť alebo vypnite pauzu.

Audiosystém nefunguje a 
displej nesvieti.

Audiosystém nie je pod napätím. Zapojte audiosystém do elektriny.

Prepálená poistka audiosystému. Vymeňte poistku (pozrite si informácie v návode na pou-
žívanie vozidla uvedené v kapitole „Poistky”).

Audiosystém nefunguje, 
ale displej svieti.

Hlasitosť je nastavená na minimum.
Stlačte  alebo otočte .

Skrat v reproduktoroch. Poraďte sa v značkovom servise.

Nijaký zvuk nevychádza 
z ľavého alebo pravého 

reproduktora.

Nastavenie zvukovej rovnováhy (nasta-
venie vľavo/vpravo) je nesprávne.

Nastavte správne zvukovú rovnováhu.

Odpojený reproduktor. Poraďte sa v značkovom servise.

Zlý príjem rádia alebo 
žiadny príjem.

Vozidlo je príliš vzdialené od vysielača, 
na ktorý je rádio napojené (hluk a inter-

ferencie).

Nájdite iný vysielač, ktorého signál je v danej lokalite sil-
nejší.

Interferencie motora prekážajú príjmu. Poraďte sa v značkovom servise.

Anténa je poškodená alebo nie je zapo-
jená.

Poraďte sa v značkovom servise.
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Opis Možné príčiny Riešenia

Telefón sa nemôže pripo-
jiť do systému.

– Telefón je vypnutý.
– Batéria telefónu je vybitá.

– Predtým váš telefón nebol spárovaný so systé-
mom hands-free.

– Funkcia Bluetooth® vo vašom telefóne 
a systéme nie je aktívna.

– Telefón nie je nastavený na prijímanie žiadostí o 
pripojenie zo strany audio systému.

– Zapnite si telefón.
– Nabite batériu vášho telefónu.

– Spárujte telefón so systémom hands free.
– Aktivujte Bluetooth® vášho telefónu a sys-

tému.
– Telefón nastavte tak, aby prijímal žiadosti o 

pripojenie zo strany audio systému.

Prenosný audio prehrá-
vač Bluetooth® sa nepri-

pojí k systému.

– Váš prenosný audio prehrávač je vypnutý.
– Batéria prehrávača je vybitá.

– Váš prenosný audio prehrávač ešte nebol spá-
rovaný s audio systémom.

– Na prenosnom audio prehrávači Bluetooth® 
a na audio systéme nie sú aktívne.

– Prenosný audio prehrávač nie je nastavený na 
prijímanie žiadosti na pripojenie zo strany audio 

systému.
– Hudba sa neaktivuje z prenosného zvukového 

prehrávača.

– Zapnite prenosný audio prehrávač.
– Nabite batériu prehrávača.

– Spárujte prenosný audio prehrávač s audio 
systémom.

– Aktivujte Bluetooth® prehrávača a audi-
osystému.

– Nastavte prehrávač tak, aby akceptoval po-
žiadavku pripojenia do systému.

– Podľa stupňa kompatibility s vaším telefó-
nom môže byť potrebné spustiť hudbu 

z prehrávača.

Zobrazí sa hlásenie „Tak-
mer vybitý akumulátor”.

Dlhšie používanie systému hands-free vybíja rých-
lejšie batériu vášho telefónu.

Nabite batériu vášho telefónu.
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